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■ Κ ΕΦ ΑΛΑΙΟ Ν  1'. (Συνέχεια).
/

Έπειτα, κατέβησαν καί αί δύο μαζί 
ίί; τήν τραπεζαρίαν δια να δειπνήσουν- 
Άλλά ή σύγκίνησίς των ήτο τόσον, με- 
ν«λη ώστε δέν ¿τίμησαν, οσον τό ήξι- 
ζη, τά εξαίρετα φαγητά, τα οποία εί- 
1«  έτοιμάση ό ’Ινδός μάγειρός των.

Έόιάζοντο καί αί δύο νά μείνουν μό- 
ΐίΐ, ή μητέρα διά να έξακολουθήσ-ρ τήν 
^«ευχήν της, καί ή κόρη διά να συ- 
«χίση τό ονείρου, μέ τό όποιον διεσκέ- 

ιν ευχάριστα άπό τίνος κ » ι- 
■

Τήν στιγμήν που έχωρίζοντο 
ίίΐήκαλίσθησαν πολλήν ώραν,.
*ιί έφιλήθησαν.

— Καλή νύκτα, μητερούλα 
«. "ϊπναν έλαφρόν.
— Ευχαριστώ, αγάπη μου. 
ίλή νύκτα, καί σύ, καί ό θεός

•ή ά  ςυλάττη εις τόν ύπνον

Έν ακόμη φίλημα, καί είνε ■ 
(Β^μεναί. Ά λ λ ά  ή Ά ννα  έ- 

(«ρέφει πάλιν.
' —Μητεροΰλά μου, θέλω νά 
¡ι« είπήτε, δέν ανησυχείτε 
™; .

Ή κυρία Τερνάν έχαμογέ- 
-Ιαεε με τό ερωτηματικόν βλέμ- 
ΐετής κόρης^-ης.
.— Ό χι, άγάπη μου, πή- 

μσε" κοιμήσου ήσυχη.
Ή “Αννα επί τέλους τό 

υίρκι άπόφασιν, ήσυχασμένη 
άίον, καί Ινώ ή κυρία Τερ- 

ίή» «εοσόρεται είς··τό δώμα
τά της τό φωτισμένου άπό τήν 
ίκΐήνην, ή-κόρη της είσέρχε- 
31 είς τό· ίδικόν της, οπου βα- ’

Ι βαεκι απόλυτον σκότος.
Πέρνα μέ αδιαφορίαν εμπρός 

ίάίήν κλίνην, πού ήτα ετοι- 
μηνά τήνϋποδεχθη» πηγαίνει

καί στηρίζεται είς τό σίδηρον τομ παρα
θύρου, θαμβωμένη από τό λαμπρόν θέα
μα, τό όποιον έχει ένώπιόν της.

Ή  σελήνη φωτίζει τήν άλλην πλευ
ράν τής εξοχικής οικίας καί άφινει αυ
τήν ¿δω είς τήν σκιάν,, ρίπτει 3έ τήν 
πελιδνήν της φωταύγειαν εις τήν άλυ- 
σον τών Νιελγερρίων ¿ρέων, τα οποία 
προβάλλουν μακραν τήν ακανόνιστου 
γραμμήν τών κορυφών των.

Α νάμεσα είς κάθε κορυφήν υπάρχει 
καί μία σκοτεινή άβυσσος, καί Ιδώ 
κάτω , είς τούς προποδας, όχι μακραν 
άπό τό κτήμ.α; ή Ά ννα  διακρίνει . τόν

«ΈκρατοΰϊΕ t a  χ έρ ια  τής μητέρας της . . .» (Σ ελ. 186' σ τ  . ί ' .)

μαύρον όγκον του οάσους. Ή  νύκτα 
είνε τόσον γλυκειά, ή κατοικία των 
τόσον σιωπηλή, ώστε ή άδελφή τού 
Γοολιέλμου ακούει τόν μονότονου καί 
κρυστάλλινου φλοίσβον τού μικρού πο- 
ταμ.ού, πού τρέχει εκεί κάτω, είς τήν 
κοιλάδα.

’Ώ  ! εκείνη ή απέραντος σιωπή πού 
μόλις διακόπτεται από τήν μακρυνήν 
βοήν κανενός θηρίου, άπό τόν έλαορό.ν 
Οροιίν τών φύλλων καί άπό τόν φλοί
σβον τού νερού, ή μεγάλη εκείνη σιωπή 
τής φύσεως πού αποκοιμάται’ με τό μυ
στήριον τών νυκτών τής ’Α νατολής,.τί 

κύμ,ατα ποίήσεως έρχεται καί 
χΰνεν είς τήν ψυχήν εκείνου 
ποΰ τήν ακούει !

Διότι ή Ά ννα  ήκουε τήν 
σιωπήν καί ήσθάνετο τήν 
συγκίνησιν που Ικαμνε τήν 
ψυχήν της νά πάλλη καί τά . 
μάτια τη ς  να δακρύζουν.Δεν 
ήμπορούσε.νκ έξηγήση τί τήν 
Ίτάρασσεν έτσι, και ήτό ά -  
πόλαυσις'γλυκεΐα δι’ αϋτήν· 
ή Ικστασις ¿κείνη, ή αγνό
τατη, διότι είνε γυμνή άίιό 
κάθε φίλαοτον αίσθημα καί 
φαίνεται οτι 'κάμνει διπλόν 
τόν άνθρωπον, διά νά πλη - 
σιάση τήν ψυχήντου, τήν 
Οαμβωμένην από τήν ωραιό
τητα τής Δημιουργίας, πρός 
τόν Δημιουργόν τη ς ..,

Ά λ λ ά , άν. καί ή κόρη ε
κείνη ήτό θαυμάσια πλασμέ
νη διά νά αίσθανθή καί νά 
απόλαυση τό ασύγκριτου ε
κείνο θέλγητρου, ήτο όμως . 
πολύ μικρή'ώστε νά περιορι- 
σθη είς τήν. πνέυματικήν καί 
αφηρημένην απόλαυσιν' ή
θελε νά ένωση καί μίαν κο- 

■ σμικήν εικόνα, τό όνομα ένός 
ανθρώπου, μετήνά ίίλον ε
κείνην ευτυχίαν.

Αυτομάτως ενεφανίσθη είς
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.την φαντασίαν της η ανορικη και ευγε- 
νής μορφή τοΰ 'Ιακώβου Κλαβαγιάν,· 
καί ή  είκών εκείνη ήτο τόσον καθαρά, 
ώστε, κάπως .'¿ντροπαλά, ή “Αννα ¿ψι
θύρισε : » ’

— "Οχι, δέν πρέπει αυτόν νάσυλλο- 
γίζωμαι, παρά τόν Ούίλ. . . Είνε ξένος 
εκείνος, Ινφ  ό Ούίλ εινε· αδελφός μοο.

Χαμένος όμως ό κόπος της' δέν Ιφευ- 
γεν άπό τούς διαλογισμούς της ή'μορφή 
τού νέου αξιωματικού.

Τον εβλεπε, δπως πρώτην φοράν πα- 
ρουσιασθη Ιμπρός τη ς ,' υψηλός, κομψός 
σαν ευπατρίδης τής βασιλικής αυλής, 
υπερήφανος καί δυνατός σαν «πλους ναύ
της. Καί ε ίς  τά φυσικά ΙκεΤνα χαρίσμα
τα , τα πραγ ματι γοητευτικά, προσετί- 
θεντο ή α ίγλη  τών ανδραγαθημάτων

μορφαί τών άρραόωνιασμένων. τής ιστο
ρίας. Καί αύτή, καθώς αί τρυφεραί πυρ- 
γοδέσποιναι τών μεσαιωνικών . χρόνων, 
έπεριμενε τόν ήρωά της. ' Οπως' οι πα
λαιοί ήρώες, καί αυτός ήρχετο φορτω
μένος μέ δόξαν, άθ.λά, άντιΟίτως πρός' 
Ικείνας, αύτή, άντί νά μένη μέ υπομο
νήν καί εγκαρτέρησιν, περιμένοασα τήν 
έπιστροφήν'του, όταν θά έγίνετο σύζυ
γός του, ¿σκόπευε να τόν συνοδεύη, διότι 
ήθελε νά μοιράζεται μέ αυτόν τούς κιν
δύνους του και τήν δόξαν του.

Ναι, αυτός δά τής Ικαμνε μιαν θέσιν 
είς τό πλοΐόν τού, όπου αύτή Οά έβασί- 
λεοε, διότι θά τήν ¿λάτρευαν όλοι, αξιω
ματικοί καί ναύται, διότι αύτή θά τούς 
έτερπεν εν καιρψ ειρήνης καί θα τούς 
ένοσήλευεν εν καιρώ πολέμου.

ιι’Επέρασε τρυφερά ιόν βραχίονα τη? . .  . »  (Σελ. 186 στ", α '.

του, ή δόξα τοΰ μεγάλου γένους-καί του 
ακηλιδώτου ονόματος.

Βεβαίως, ποίας κόρης ή φαντασία δέν 
θά Ιπλαττεν όνειρα δι.’ ένα ήρωα όπως 
αυτόν ! Προσθέσατε ακόμη οτι ή "Αννα 
έφύλαττεν είς τό βάθος τήςκαρδίας της 
μίανΰπόσχεσιν επίσημον καί ιερόν.

— Ό ταν εχιστρέψω, θά Ιλθω να σας 
ζητήσω γυναίκα μου, ειχεν είπη ό ’Ιά
κωβος. - ·

Καί με ίλην τήν καρδ/αν της ήΆ ννα  
ειχεν έγκρίνη τόν αρραβώνα. Ούτε μίαν 
στιγμήν δέν έσκέφΟη ν ’ άμφιβάλη διά τήν 
ϋχόσχεσιν ¿κείνην. Ποτέ δέν τής ειχεν 
Ιλθη ή ιδέα οτι δ ’Ιάκωβος ήτο δυνατόν 
νά προφέρη λόγια τόσον σοβαρά, χωρίς 
νά τά καλοσυλλογισθή. . . “Ητο ή μνη
στή του, -τίποτε πλέον δέν ήδύνατο να 
διάλυση τόν αρραβώνα των.
. Καί ιδού τώρα, ένω άνέφερε. νΟερώς 

τό γλυκύ όνομα τής μνηστής, ή Ά ννα , 
μέ τήν ζωηράν φαντασίαν της, εβλεπε 
να περνούν εμπρός της αί χαριτωμέναι

Καί μέ αυτόν τόν τρόπον, ποτέ, ποτέ 
δεν 9α εχωρίζετο άπό τόν άνδρα της.

Έ πε ιτα , είς τά ένδοξα έκεΤνα όνειρα 
μία γλυκύτερα σκέψις ήλθε νά ένω θή .Ά ν 
αύτή έφευγε, ποϊός λοιπόν θά έμενεν 
είς τό πλευρόν τής μητέρας τη ς ;

Ά λυτον τό πρόβλημα!
Άπεφάσισε λοιπόν ή Ά ννα  νά-μή 

δοκίμάση νά τό λύση, καί, αφού ¿γέμισε 
μίαν ακόμη καί τελεύταίαν φοράν τα 
μάτια της με τό μαγευτικόν θέαμα τής 
νυκτός, ¿πήγε νά κοιμηθή. Κ αί, επειδή ό 
ύπνος ποτέ δεν είνε μακράν, άμα κανείς 
εινε δεκαπέντε ετώ ν,—δέν ήργησε ν ’ 
άποκοιμηθη μέ μίαν ώραίαν προσευ- 
χήν.

— θ εέ  μου, φέρε μας γρήγορα τόν 
Ούίλ διά τήν, μ.αμμά κ ’ εμένα, καί προσ
τάτευε πάντοτε τόν αρραβωνιαστικόν μου 
’Ιάκωβον.

Έξύπνησεν άργά το-πρωί, καί δέν 
ήτο ολίγη ή εκπληξίς της, - όταν είδε 
τήν μητέρα της να εισέρχεται τελείως

έτοιμασμένη κα ί' στολισμένη' διότι, ω «  
κανόνα ή Ά ννα  ¿βοηθούσε τήν μητίρό 
τής νά κτενισθή καί να ¿νδυθη’ ητ» 
χαρά της1 νά τής κάμνη τήν θάλάμηκ-.: 
λον.

— Κ αλέ, μαμμά μου, τί ώρα είκ.· 
λοιπόν ; είπεν άφοΰ τήν ¿φίλησε. ■

.. — Είνε δέκα,' άγάπη μου, καί Ιχαμ 
Ιλθή κ ι’ ίλα ς  ό Ά λ ικ  " καί’ ό'Φρέδ νά 
μάθουν τ ί κάνεις καί νά μας προσκα«- 
σουν νά παμε να δειπνήσωμεν είς Τι 
σπίτι των.

— Καί θά πάμε, μαμμά ;
— Βεβαιότατα. Γνωρίζεις οτι ιγοβ 

δεν θέλω να μέ παρακαλε’σουν δι® νο 
ύπάγω είς τό σπίτι τών γειτόνων μας. 
Ό  κ . ΟΆόνοδαν γνωρίζει τόσον καλά 
τό μυστικόν πώς νά μέ καθησυχάζω χαί 
νά μ’ , έγκαρδιώνη, ώστε τό θεωρώ πάν
τοτε ευτυχίαν μου να τόν ακούω.

Κ αί, καθώς απεμακρύνετο δια να ώ- 
μη συντροφιάν είς τα δύο γειτονόχουω, 
έστρεψε καί ε ιπ ε :

—"Αννα, φόρεσε τήν αμαζόνα σου1 μ- 
μίζω οτι έφεραν τήν σέλλα σου μέάκπι; 
άμάξι, καί προ πάντων κάμε γρήγορε.

Ή  μικρούλα μας, ενθουσιασμένη, 
έπεριμενε νά τής τό είποΰν'καί δευτέραν 
φοράν. ’Εντός ¿λίγων δευτερολέετυν, 
εΰρέθη ορθή και πλυμένη' κατόπιν όί,ί- 
δροση, ¿κτένισε τά· μαλλιά τη;καί εφτ 
ρεσε.τήν αμαζόνα της.

“Ητο πολύ μακρύ τό φουστάνι, .«I 
τό περίστήθιόν της στενόν καί μελά 
έφηρμοσμενον, όπως τό φορούν εί; τή 
Ευρώπην οσαι πηγαίνουν περίπατον 
φιπποι, άλλά  άντί νά είνε βαθύχρωμοι 
ώς συνετίζεται είς εύρωπαϊκα μέρη, 
ιππευτική στολή τής “Αννας ήτο λειμό, 
δπως ά λλο ς τε - ολα της τα ©ορίμαΚ, 
Έφόρεσε τά ΰψηλά ύποδηματάκια ης 
ποΰ ησαν άπό μαλακώτατον κίτρινο ϋρ 
μα, έβαλε τα λινά άσπρα γάντια π! 
καί τέλος,έκαλύφθη με μίαν άσπρη ω· 
σκαν, ή όποία έπροφύλασσε - τόν λ; 
καί τό μετωπον άπό τό -καύμα τοΰήλέφ 
Κατόπιν, ¿πήρε εν μαστίγίον μ’ βάηιέ 
νιο χέρι καί έςήλθεν είς τόν έξώ«ρ 
διά νά ίδή που ήσαν ή· μητέρα της και οί 
φίλοι της·'

Τούς άνεκάλυψε ποΰ έκάθηντο ιή 
τήν σκιάν μέσα είς τόν κήπον, Έιριξ 
κοντά των, καί τούς Ισφιξε τό ̂ ερι καοβ 
τόν αγγλικόν τρόπον.

— Είσαι καλλίτερα, Ά ν ν α ; ήρώτγ 
σεν ό' Φρέδ, μέ πολύ ενδιαφέρον, άνφ ί 
Ά λ ικ  τήν έκύτταζε μέ Ικφρασιν 
μασμου.

—Πολύ καλλίτερα, ευχαριστώ, « ψ  
τησερ εκείνηί

Και έπειτα, μέ· ζωηρόν τόνον, ή(ό· 
τησε :

— Φεύγομε, μητέρα1 μ '
' — "Οχι, πριν πάρής κάτι τι, «ρ 

μου. Φοβούμαι πώ ς δέν θά μπορρ
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-Κ μείνης νηστική έως τό μεσημέρι. 
.. — Ώ  I μαμμα, σας βεδαιώ. δέν πει- 
.νώ διόλου.
; — Πήγαινε όπωςδήπότε' δ Φρέδ θά 
;κ-συντροφεύση. ’

Οί δύο νιοι «πεμακρύνθησαϊ μέ γέ- 
λια, καί μετ’ ολίγον ήκούσθησαν τά 
φαιδρά ξεφωνητά τής Ά ννα ς , ή οποία 
είχε τήν ά-παίτησιν να φάγη καί ό σύνο- 
δίς της άπό δ,τι τής είχαν φερη.

Ό Φρέδ ήτο ό αχώριστος τής Α ν 
ίες, “Ητο ό δεύτερος άπό1 τούς εξ υιούς 
ιοϋ Πατρικίου ΟΆόνοδαν καί έπερνοΰ- 

: σεν όλίγας ημέρας μόνον τήν φίλην .του 
ωτά τήν ηλικίαν.
'  Γ Ε χ ϊ ϊ ι ε  σανέ'/βΐΛ) Φ α κ ίΩ Ν  ΘΑΛΕΡΟΣ 

(Κατά τ6 νολλΰ«6ν τοβ Πέτρον WaóX.)

ΑΘΗΝΑΪΚΑ! ΕΠΙΣΤΟΛΑ1

BETA ΤΟΥΣ ΟΛΥΜΠΙΑΚΟΥΣ

'Α γ α σ τ ο ί  μ ο ν ,

ΜΑΝΙΑ, ή όποία
κατέλαβε μικρούς 
καί μεγάλους διά 
τόν αθλητισμόν,τώ
ρα μετά τούς ’Ο
λυμπιακούς ’Αγώ
νας, Ικδηλοΰται είς 
σκηνάς του δρόμου 
περιέργους καί α
στείας.^ΈκεΤπού έρ- 
γάζεσθε ήσυχοι είς 
τόδωμάτιόν σας, α
κούετε έξαφνα α -  
πέ.'ω θόρυβον, φω- 
νάς, χειροκροτήμα
τα. Βγαίνετε είς τό 

καί βλέπετε ανθρώπους νά 
τρέχουν σαν τρελλοί. Τ ί συμβαίνει ; μή- 
ra; κυνηγούν κανένα λωποδύτην ;Ό χ ι '  
οΐ νέοι τής γειτονιάς αγωνίζονται είς τό 

.-ιρίξιυ,ον, τρέχουν δέ μαζί των καί οί 
δλβνοδίκαι. . . Ά λ λ ο τε , ΙκεΤ ποΰ πη-" 
]5ίνετε ήσυχα είς τόν δρόμον σας, ά- 
ϊώετε από πίσω σας έ’να γδούπον'στρί- 
firts έντρομοι : μία μεγάλη πέτρα I - 
εισεν ε ίςτά  πόδια σας. ΠοΤος σας πε- 
ιροόολεΤ; 'Ά ,  Sey είν« τίποτε' οί φίλα
θλοι τής γειτονιάς αγωνίζονται είς τό 
λιθάρι, κ ’ ένας μικρός Γεωργαντας 
ολίγον Γλείψε να σας σκοτώση.. .Παρα- 
κ*το>, σας φράττει τόν δρόμον ενα τεντω- 
¡isw σχοινί" πώς θά περάσετε τώρα ; 
Άλλά πριν νά πλησιάσετε, τό σχοινί 
φεύγει: ή πρός τά δεξιά όμά; τών παι- 
ίίΐύν ένίκησεν, παρασόρασα πρός τό μέ
ρος της δλους τούς αριστερούς' ή όιελ- 
χυτιΰ’δα  ¿ τελ ε ίω σ ε ....

Ό στίβος τοΰ Σταδίου μετετέθη τώρα 
είς τούς δρόμους' τά πεζοδρόμια, .τά 
κατώφλια των θυρών καί τα παράθυρα 
βετεβλήθησαν είς κερκίδας' παντού ά-

γώνες καί προπονήσεις' παντού άδλη- 
ταί καί ελλανοδίκαι' παντού νεαροί καί 
ώςεπιτοπλεΤστον ανυπόδητοι Ό'λυμ.πιο-' 
νΐκαι, ή δόξα τών οποίων δέν υπερβαίνει 
τά σύνορα τής γειτονιάς. Πνεύμα αθλη
τισμού διέδραμε τήν πόλιν από άκρου είς 
άκρον, μ.εχρι τών πλέον απομακρυσμέ
νων συνοικιών. Και αί σκηναί είνε κα- 
θημεριναί, καί τά επεισόδια άπειρα. Συ
νέβη μ.άλιστα κ α ί' κάτι τραγικόν' ενα ; 
νέος εικοσαετής, είς αγώνα δρόμου από 
τό Φάληρον ¿ως <ράς Άθήνοίς, Ιφθασε 
πρώτος είς τό τέρμα, αλλα μετ’ ολίγον 
ό δυστυχής κατέπεσε νεκρός. Τά κω
μικά όμως επεισόδια εϊνε-εύτυχώς-τά1 πε
ρισσότερα. Ε ίς τήν γειτονιάν μου π . χ: 
ό κυριώτερος αθλητής είνε ενας τρελ- 
λός, ό Γιάννης. Θά τόν έλεγα καί αυ
τόν δυστυχή, άν δεν έβλεπα ότιοταν α
γωνίζεται καί νικά, εινε ¿ ευτυχέστε
ρος 7ών θνητών. Του προετοιμάζουν yí- 
κας πλαστάς είς αγώνας δρόμου, πάλης 
καί ξιφασκίας . . .  μέ μπαστούνια, — έ
πειτα τόν ανακηρυττουν νικητήν, τόν 
ραίνουν μέ άνθη καί τόν στεφανώνουν με 
μπρόκολα και μέ μαρούλια. Τήν στιγ
μήν τού θριάμβου, όταν ή γειτονιά άνα- 
στατόνεται από τας επευφημίας καί τα 
χειροκροτήματα, έπ ί τόύ προσώπου τοΰ 
τρελλου δ.ιαχύνεται Ικφρασις τέτοιας1 ά- 
γαλλιάσεως καί ευδαιμονίας, όποίανδέν 
είδα ποτέ μου είς πρόσωπον Ό λυμπιο- 
νίκου αληθινού.

Σχετικώς μέ τήν αθλητικήν αυτήν 
κίνησιν, ή οποία ξετρελλαίνει τούς μι
κρούς προπάντων ’Αθηναίους, ένας δη
μοσιογράφος διηγείται τα κατα τήν έπί- 
σκεψιν «σεβαστού ανθρώπου' τής συνοι
κ ίας του», ό όποιος τά ειχε μέ τόν υ
πηρέτην του. Ό  σεβαστός αυτός άνθρω
πος είχεν ε ίς  τόν δημοσιογράφον πολλά 
χαριτωμένα, καί ιδού μερικά :

« Έ γ ώ  τόν στέλνω γιά  τυρί, κ ’,ε 
κείνος πηδά είς τ ις  τρεΤς μέ τούς λοΰ- 
στρους! Τήν πρώτην φοράν έσκέφθηκα 
νά τόν δείρω. Έ πε ιτα  όμως ένθυμήθηκα 
τήν ’Ολυμπίαν, τόν Κροτωνιάτην, τήν 
δόξαν τών άρχαίων, καί τόν ¿συγχώρησα. 
Τόν διέταξα μόνον νά μή τό ξανακάμη... 
Τήν έπαύριον, μόλις έσκυψα άπό τό πα- 
ράθυρον, τόν είδα έλλανοδίκην τών είς 
τήν πάλην άγωνιζομ.ένων λούστρων. 
«Τσακίσου, έ λ ’ ά π ά νω !»  Άνέβη σοβα
ρός ώς αλυτάρχης' μόνον ό π α ν α μ α ς  του 
έλειπε, (Σημ. Ε ίς τό Στάδιον, τ «  μέλη 
τής ’Επιτροπής τών ’Αγώνων ¿φορούσαν 
ώςεπιτοπλεΤστον παναμάδες.) Έσκέφθη
κα καί τότε νά τόν δείρω' αλλά πώ ς νά 
δείργ,ς ένα άλυτάρχην ; Τόν ¿συγχώρησα 
καί έκ δευτέρου.1 Προχθές, καθώς ¿γύ
ριζα είς τό σπίτι, είδα όμιλον μικρών 
λούστρων, οί όποιοι καθήμενοι είς πρό
χειρον έκ κασελιών κερκίδα, έβλεπαν 
τόν υπηρέτην μου νά ύψώνη βάρη. Τ ίδέ 
ήσαν τα βάρη ; Τό καλάθι μέ τα ψώνια,

πού τού έδωσα άπό τήν αγοράν. Το ύ
ψωνε- μέ τό ένα χέρι φουσκώνων καί 
κοκκινίζων. Κατόπιν τό έδωκε ε ις  άλ
λον μικρόν, ό όποϊος άπεπειράθη νά τό 
σηκώση μέ κόπον πολύν. Παρηκολού- 
Οησα μ ’ ευχαρίστησιν τό θέαμα τών τρο
φίμων τής οικίας μου αιωρουμένων' ά λλ ’ 
οταν αίφνιδίως είδα να κυλιέται είς τήν 
λάσπην ένα λεμόνι κάί δύο αύγά τά ό- 
ποΤα έσπασαν, έγινα έξω φρένων. Έ -  
πλησίασα ώργισμένος, καί ή ελλανόδι
κος έπιτροπή έτράπη είς φυγήν . . '.  Έ π ί 
τοΰ στίβου Ιμεινεν ό Στά'ίμπαχ-ύπηρέτης 
ρ.ου, τον όποιον, παρ’ όλους τούς φόβους 
διεθνούς περιπλοκής,—διότι κατάγεται 
από τήν. Κρήτην,—Ιπιασ’ από τό αύτί 
και τόν ώδήγησα είςτό  σπίτι. ΈκεΤ,
άπεφάσισα όρίστικώς νά τόν δείρω, άλλά 
νέαι σκέψεις μ ’ ¿κλόνισαν. Αυτός έκεΤ 
είπα, τίς οίδε ποιαν θύελλαν θά ¿γείρηι 
μίαν ημέραν είς τό Στάδιον. Πρέπει νά 
γίνω  αφορμή να στερηθη ή Έ λλα ς ένα 
Όλυμπιονίκην ; Ά ς  μή τόν δείρω. “Ας 
τοΰ τραβήξω μόνον τό αύτί. Ά λ λ ’ εινε 
καί τούτο φρόνιμον, ,άφού ή Σουηδική 
γυμναστική απαγορεύη τήν ακανόνιστο·; 
άνάπτυξιν τών διαφόρων μελών του σώ
ματος ; Ο χ ι! Τοιουτοτρόπως έφθασα 
είς τό συμπέρασμα νά' μή τόν έγγίσω, 
σεβόμενος τό αρχαϊον πνεύμα, τό όποΤον 
κατεδέχθη να κατασκήνωσή είς τό μι
κρόν έκεΤνο ύποκείμενον. Θά τόν διώξω 
όμώς, διότι δεν μού χρησιμεύει. . . »

Αύτά τά αντέγραψα άπό τό «Ά σ τυ »  
δια να γελάσετε. Έ ν  τοϋτοις-, είς ολην 
αύτήν τήν κίνησιν, υπάρχει κάτι πού 
είμπο^εΤ να μας ν.αμη να σοβαρεοθώμεν 
καί να σκεφθώμεν. Ά λλα  περί τούτου 
είς τό προσεχές.

Σ&ς & οπ ά ζομ α ι ΦλΙΔΩΝ

ΤΟ ΦΕΓΓΑΡΟΠΑΪΑΟ

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Α '. (Βυνέχεια)

Ή  Άμερικανίς ¿ξηκολούθησε νά βα- 
δίζη χωρίς τόν έλάχιστον δισταγμόν. 
"Επειτα από όλίγην ώραν τό εύμορφον 
ίδιότροπον δρομάκι Ιβγήκεν είς τόν 
πλατύν δρόμον τού δάσους. Ή .  Μις 
Κόρα ¿προχωρούσε πάντοτε. Ό ταν ε- 
φθασενείς ένα χωριουδάκι, έστρεψε δε
ξιά- καί είσήλθεν είς τόν μεγάλον εξο
χικόν δρόμον, οπού ησαν ώραΤα σπίτια 
καί πύργοι περικυκλωμένοι μέ τούς με
γάλους κήπους των. - '

Ό  δρόμος άπό αρκετόν ύψος ¿συνό
ρευε πρός τόν ποταμόν Σηκουάναν. Τόν 
έβλεπαν ποΰ ¿πήγαινε μακράν, ολόφω
τος μ ’ ¿κείνην τήν καλοκαιρινήν ήμέ- 
ταν. Ή  φάραγξ, είς' τ<ί βάθος τής όποιας 
εσέρνετο σαν φειδι ό ποταμός, έπλατύ- 
νετο πρός τ ' άριστερά του μεγάλου δρό
μου, καί άφινε να φαίνωνται, εδώ κ ’ 
εκε?, κάτι άσπρα σπίτια μέσα στήνπρα-
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—  Κ αλός οιωνός αυτό , 0 «  παμε μέσα 
κα ί 0ά παρακαλεσω μ εν νά  μα? άφίσουν 
να  ξε/.ουόασθοϋμε ολίγον. Ε χουν, λ έ γ ε ι , 
ώραΤςν κήπον μ® πάγκου?. “Η θελα  
πολ.ιύ νά ¿καθόμουν λ ιγ ά κ ι— κα ί σύ ;

—  Μ ά , Ά ν τ η ,  5έν γνω ρ ίζομε του? 
νοικοκύρηδες. Έ γ ώ , δέν θά ¿τολμ.ουσα 
ποτέ να  καθήσω να ξεκουρασθώ ε ις  το 
σπίτι ανθρώπου χαΰ δεν γνω ρ ίζω .

—  Δ ιότι έσύ είσαι Γ α λ λ ίς ,  κα ί μικρή 
Γ α λλ .ίς  μ ά λ ισ τα ..Έ γ ώ  όμως ε ίμ α ι Ά -  
μ.ερικανίς κα ί το λμ ώ  να  κά μ νω  πολλά  
πρ αγμ ατα , τα  όποια θά  σου εφαίνοντο 
παρβοοξα.

Ε ίπ ε , κα ί χω ρ ίς  νά  δ ιστάση , εκτύ 
πωσε το κουδούνι.

Μ ε τ α ς  π ρ ώ τα ς λ έ ξ ε ις  που ε ιπ εν  ε ις 
τήν θυρωρόν, αύτή τή ς  άπεκρ ίθη .

—  Ή  κυρία- Λ ουίζα  μ ’ Ιχ ε ι ειδο
ποιήσω» ότι μ ία  ξένη  κυρία ήτο νά  ελθη

Δέν τα νομίζεις καί σύ, Ίοολιέττα ;
. — Νάί, Ά ντη .

Ή  Ίουλιέττα 'δέν ήξευρε' που ήθελε 
νά καταλήξω ή μεγάλη φίλη της, άλλά 
κάτι το' άσυνήθιίτον εις τον ήχόν τής 
φωνής της ειδοποίησε τήν μι/ρουλαν ότι 
έπρόκειμο να συμβή γεγονός σημαντικόν. 
Ή  Μις Κόρα ήσθάνθη τό χεράκι τής 
που έτρεμε μ.εσα εις τό ίδικδν της,

— Γνωρίζω τήν ιστορίαν αυτής τής 
κυρίας Λοοίζας. Κάμνει πολλές'καλω- 
σύνες αύτή ή κυρία. Έθυσίασε σχεδόν 
όλην της τήν περιουσίαν, ή όχο'ία ήτο 
σημαντική, δια να κτίση αύτό τό κατά
στημα. ' Δέν είνε κυρίως είπεΤν όρφανο- 
τροφεΐον ' Ιδώ. 'Ό λα τά κοριτσάκια, τά

μ,άλιστα, καθώς λέγουν. Ή  κυρία Λοιιί- ; 
ζα, που είχε ένα κοριτσάκι δικό της,.« ' 
εχάϊδευε πολύ, ώς φαίνεται. Τήν ν/α 
χάση, τήν κόρην της. Κ ’ ευρίσκει erra 
παιδάκια, που έχει. γύρω της, κάτι « »  
τήν κόρην της, πού είνε πεθαμένη. . .  “ 
ή που νομίζει ή μητέρα της πώς είνε' 
πεθαμένη. . .

— Ά ν τ η — ’Ά ντη . . . είπε με m - 
ρακτικήν φωνήν ή μικρούλα, κ ’ έγινε ’ 
τόσον κίτρινη, ώστε ή Μις Κόρα τήν έ
βαλε νά καθήση εις- τόν πάγκον.

— Άκουσε με, Ίουλιέττα. 6 «  σοδ 
μιλήσω τώρα, σαν νά είσαι μεγάλη κο·

. πέλλα. “Εχω κάποιαν ελπίδα"’ .ότι αύτή 
ή κυρία Λουίζα, άνομάζεταιγμε τό άλη- : 
θινόν της όνομα, κυρία Δαλοζ αλλα 
δεν είμαι βεβαία. Μετά τήν μεγάλην της 
συμφοράν ήθέλησε νά διακόψη κάθε δε
σμόν με τήν περασμένην της ζωήν, νέ 
εξαφανισθή, . ν ’ άφοσιωθή εις έν ώραΤοι 
έργον, από τό «ποΤον ήθελαν- να τήν «s í- ' 
τρέψουν ή οικογένεια της καί οί φίλοι 
της...Τ ής έμήνυσα ότι μοΰ ειχεν ΙλΟη ή 
ιδέα νά κάμω κ ’ έγώ εις τήν ’Αμερικήν 
ό,τι αύτή κάμνει εδώ— ξεΰρεις, σου«' 
λέγω  αύτό σοβαρώτ«τα,—καί πρόκειται 
να συνομιλήση μ^ζί μ-ou δι ’ αύτό τό o%l·' 
διον. Κύτταξε ό μ ω ς:. .  αν παρουσισβΜ 
εμπρός της καί σέ κρατώ από τό χέρι, ς 
λαχτάρα'της είμπορε? νά τήν σ/.οτώοη 
Πρέπει'1 νά τήν προετοιμάσω. Πρίτει 
επίσης να βεβαιωθώ οτι αύτή εινε ή μη
τέρα σου. Τώρα που σου ήλΟε_-χάλίν «  
μνημονικόν σου, θα δυνηθής να τήν γνιο- 
pí«Jl« ή 1 .

'Η  Ίουλιέττα ενευσε «να ί» . Δέν ήμ- 
ποροΰσε νά όμΛήση. Ή  συγκίνησις τήν 
Ιπνιγε. ·’ .

— ΙΙροσπάθησε πρώτα νά συνέλθης, 
μικρούλα μου, διότι έχω ανάγκην καί η 1 
μέ βοηθήσης κ α ινά  μείνης ψύχραιμο?. 
Πρέπει νά λησμονήσης τή ν . ίδικήν sou 
συγκίνησιν καί να μή συλλογίζεσαι supe 
τήν' μητέρα σου. Ή  μεγάλη δενδροστοι- 
χία εινε εδώ. Θά προχωρήσω από έχεί 
καί θα συναντήσω τήν κυρίαν Λουίζβν.., 
Τήν ειδα,-κάτω-κάτω, εις τό ακρον, MÓ 
κάθεται εις ενα πάγκον. Αυτή θά είνε 
βέβαια. ΦορεΤ κατάμαυρα, αλλα χωρίς 
τό σκούφωμα των ' καλογραιών. Έχει 
ξάνθα μ.αλλιά, λίγο σκουρότερα από τί 
δικά σου.

— Ναί, έψιθύρισεν ή Ίουλιέττα.
— Αισθάνεσαι αρκετήν δύναμιν ώστε 

να κάμης'αύτήν τήν απόπειραν ; “Εχεις 
τήν βεβαιότητα ότι θά φερθης.σάν σωστή 
κοχέλλα, καί οχι σάν εγωιστικό παιδάκι;

Ή  Ίουλιέττα έσηκώθη. Τίτο κάτω·, 
χρος, άλλά τά μάτια της έλαμπαν μέ 
ζωηραν. λάμψιν, οί μικροί της .γρόνθοί1 
ήσαν σφιγμένοι.οποία έχουν ανάγκην από προστασίαν, 

καί άν άκόμη ζουν οί γονείς τω ν , γίνον
ται δεκτά μέ ανοικτάς άγκάλας. Τά πε
ριποιούνται πολύ εδώ, τά-παραχαίδεύουν

— Έ τοιμη είμαι,—ειπε.
— Λαμπρά. Θά προχωρήσης εις am  

τό δρομάκι έως τό άκρον, καί κατόπιν

σινάδα, ένζ>, άπό τό άλλο μέρος τού νε
ρού, οί λόφοι ανέβαιναν πάλαν ύψηλά, 
καταπράσινοι καί χαρωποί.

Ή  Ίουλιέττα. όμως ειχεν άρχίση νά 
εύρίσκη τόν περίπατον ΙκεΤνον κάπως· 
μακρυνόν, μ ’ όλην τήν ωραιότητα τής 
τοποθεσίας. Τώρα τά δένδρα τοΰ δάσους 
δέν τήν έσκίαζαν πλ.έον καί ό ήλιος 
έκαιε πολύ.

— Είσαι κουρασμένη, Ίουλιέττα' 
μεΤνε ήσυχη, καί θα βρούμε κανένα εύ
μορφο μέρος νά ξεκουρασΟοϋμε. ’Ακρι
βώς Ιχω διάΟεσιν να επισκεφθώ εδώ 
κοντά μίαν έπαυλιν, διά τήν οποίαν μου 
έκαμαν λόγον. Είνε, λέγουν, ένα είδος 
ορφανοτροφείου. Νά, ακριβώς, έκ ε ιε ’νε.

Έστάθησαν εμπρός «ίς μίαν μεγάλην 
•θύραν μέ κάγκελλα , όπου ητο ή επι
γραφή : ’Ά α νλ ο ν  Ί ουλ ιέ τ τα .

— Τό όνομά μου, είπεν ή μικροί»),α.

«Άκουσ. με, 
λιίττα  » (Σ.

να επισκεφθώ τό ασυλ,ον. Ή  κυρία θά 
εινε τώρα εις τον κήπον, κοντά εις τό 
περίπτερόν της. Δέν έχετε' παρά νά πά
ρετε τήν δενδροστοιχίαν...

Ή  Ιουλιέττα Ιστύλ,ονε τόσα τα μά
τια της άπό τήν άπορίαν. Δέν τάς είχε 
λ.οιπόν όδηγήση ή τύχη μόνη Ιως εκεί 
κά τω ;
. Τό κτήμα / ήτο άπέραντον. Πρός τ ’ 

αριστερα ήτο κτισμένόν ένα αληθινό πα- 
λ,ατι, μέ τό π/,ατύ του χροπύλαιον, και 
μέ τας δύο του πτέρυγας, τάς στολ,ισμέ- 
νας εις τήν κορυφήν μέ πυργίσκους. 
Έ να ς  κήπος γεμάτος μέ άνθη ήτο ολό
γυρα εις τό σπίτΓ πέραν έφαίνετο ή με
γάλη δενδροφυτεία, ένα κομμάτι δάσους 
μάλλον, τό όποιον ήτο περικλεισμένον 
από τοίχους υψηλούς. Παντού ήσαν 
σκορπισμένα παιδάκια, καί αλ,λα έπαι
ζαν, αλλα ¿περιπατούσαν, άλλα ¿διάβα

ζαν εντέλ,ώς ελεύθερα. Αί σκιαί 
μερικών καλογραιών ¿πηγαίνοήρ- 
χοντο έδώ κ ’ ΙκεΤ κ ’ έπέ&λ,επαν 
τα μικρά. Κανείς δέν Ιδ.ωκε προ
σοχήν εις τήν Μις Δούγλ,ας καί 
τήν προστατευομενην της. Ή το 
ήμέρα έπισκέψεωςκαί πολ,λοί συγ
γενείς είχαν ΙλΟη καί ώμιλ,οϋσαν 
μέ τά παιδάκια ή με τάς καλο
γραίας.

—Ά ντη , παρετήρήσεν ή Ίου- 
λ,ιέττα, έπρεπε να πάρωμε τήν 
μεγάλην δενδροστοιχίαν που είνε 
εις τήν μέσην, καί βλέπω πώς 
πηγαίνετε από τό δρομάκι.

— “Εχω αδυναμίόιν στα δρο
μάκια, αγαπητή μου Ίουλ,ιέττα... 
Αύτό'έδώ είνε σχεδόν τόσον εύ
μορφο, οσο το δρομάκι μας εις τό 
δάσος. Κύτταξε τ ί ώραϊα δένδρα 
έχει αυτός δ κήπος . . .είνε πραγ- 
ματικώς θαυμάσια. Καί τ ί ησυχία 
που είνε εδώ ! ’Αληθινό ασυλον, 
διά να καταφύγη .κανείς, έπειτα 
από καμμίαν σημαντικήν λύπην..·.

’}ou-
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1)α περάσης εις τήν μεγάλην δενδροστοι
χίαν, ότανμέίδης νά καθήσω οίπλα εις 
τήν κυρίαν Λουίζαν. Ά ν  τήν αναγνώρι
σης, θά τό μαντεύσω από τό πρόσωπόν 
w .  Πλησίασε τότεσιγά-σιγά, κρυμμένη 
ουον τό δυνατόν ¿πίσω - από τα μεγαλα 
5;νδρα.'Όταν σόϋ κάμω νόημα, έρχεσαι 
μέ τές μύτες των ποδιών κοντά στήν 
•¡ιητέρα σου, καί πέφτεις στήν αγκαλιά 
της. Τά ¿νόησες ολα ;

— Ναί, “Αντη. Μή σας μέλει. Δέν 
0« συλλογίζώμαι παρά τήν καλ,ή μου τήν 
μαμμάκα. Δέν θά κάμω τίποτε που νά 
τήν τρομάξη.

Χωρίς άλλην αργοπορίαν, 'ή Μις 
: Αούγλας έπερασε-μέσα άπό τά πυκνά δεν- 

δράκια καί έφθασεν εις τήν μεγάλην δεν
τροστοιχίαν. Ή  Ίουλιέττα) χωρίς νά 
τήν χάση άπό τά μάτια της, έπροχώρη- 
«ν  είς· τό δρομάκι, τό όποΤον Ικαμνε 
στροφήν εις τό μέσον τοί» κήπου και έπει
τα ήρχετο παράλληλον μέ τήν δενδρ.ο- 
στοιχίαν.

(Έπεται τό τέλος) Ν. ΠΟΡΙΏΤΗΣ' 
(Κα«ι to  vaU.Lv<6v KosTwávros

ΤΑ ΜΑΚΡΥΑ ΜΑΛΛΙΑ

¡Α Ν Α ΓΝ Ο ΣΜ Α  Δ ΙΑ  Π Ο Α Τ  Μ ΙΚ Ρ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ ]

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Α " . .
Η ΛΙΛΗ ΛΕΝ ΚΑΤΑΔΕΧΕΤΑΙ. . .

— Τ ήν γνω ρ ίζετε , τή ν Α ιλή γ
— Ποιά Λ ιλή ; το κορίτσι μ έ τά  μα- 

χρυά μ αλλ ιά  ;
— Κ αί τή ν  λ ίγ η  γ ν ώ σ ι ;
— ΙΙοΟ κά μ νε ι τή ν ¿π ερ ή φ α νη  κ α ί 

δέν καταδέχετα ι νά  π α ίξη  μ αζί μας ;
— Κ αί γ ια τ ί δέν καταδέχετα ι ;

. — Διότι Ιχ ε ι μακρυά μαλλιά , κ ’ 
έμεϊς δεν έχομε τόσο μακρυά σάν τά 
δικά της. . .

Α&τά λένε τά  ά λλα  κορ ίτσ ια , άμα 
τά ¿ρωτήσετε ά ν γνω ρ ίζουν τή ν  Λ ιλή. 
Καί δέν έχουν άδικο. Τ έτο ια  ε ινε  ή  
Λιλή- Τ ής έχουν τά  μ αλλ ιά  τη ς κα 
μωμένα δύο κοτσίδες χονδρές, μέ δύο 
φιόγκους μ εγάλους εις τή ν άκραν, κ α ί 
ή Λιλή, κ ά θ ε  λ ίγο  κα ί λ ιγά κ ι, γυρ ίζε ι 
καί κυττά ζε ι π ίσ ώ  άν τή ς  κυττά ζουν 
τά μαλλιά.
■ Καί καμαρόνει — σάν τδ π α γώ νι, 
ποΟ Ιχει μακρυά ούρά.

Ή λθαν, τές προάλλες, ε ις  τδ περ ι
βόλι α ί δύο έξαδελφοΰλές τη ς , ή  Μά- 
ρίκα κα ί ή  Φ ιφ ίκα . Ε νθουσιασμένος 
ό Τοτός, ό μ ικρούλης άδελφάκος τής 
Λιλής. Σ χεδ ιάζει π ώ ς  θά πα ίξουν τοΟ 
κόσμου τά  π α ιγν ίδ ια . Π αίρνει τάς δύο 
έξαδέλφες του άπδ  τό χ έρ ι κ α ί π η 
γαίνει νά  εϋρη τήν Λ ιλή  :

— Λ ιλή, έρχεσαι .νά' πα ίξω μ ε τές  
χουμπαροΟλές ;

— Δέν π α ίζω  ¿γώ  μέ άγόρ ια  ! ά 
πα ντά  ή Λ ιλή.

·~  Μ ά έμεΐς είμαστε κορίτσια.
— ΆφοΟ εισθε κορίτσια , γ ια τ ί δέν 

έχ ετε  μακρυά  μ αλλ ιά , σάν τά  δ ικά 
μου, παρά  κοντά  σάν τού ΤοτοΟ ;

■— Μά, θά μεγαλώσουν κ α ί τά  δ ι
κ ά  μας,' λ έγ ε ι ή  Φ ιφίκα.

—  Ά μ α  μεγαλώσουν, κα ί γ ίνουν 
σ ά ν τ ά  δ ικά  μου,· τότε νάρθήτε νά  π α ί
ξετε μ αζί μου;

Κ α ί γυρ ίζε ι τή ν π λά τη , διά νά  ίδοΟν 
τά  μ αλλ ιά  της.

. — Πάμε, Μ αρίκα, νά  φ ύγ ω μ ε· . ή  
Λ ιλή  δέν καταδέχετα ι.

Σ τέκετα ι δ Τοτός, κ υ ττά ζ ε ι τήν

Ή  Λ ιλή  τ ί  παραδέχετα ι κ α ί άρχί- 
ζ ε ι  νά  τρέχη . Έ ξα φ ν α  τή ς φ α ίνετα ι 
π ω ς  τά  μαλλιά  τη ς  π η γα ίνο υν  νά  ξερ- 
ριζωθοΟν. Β ά ζε ι, τά  κλάμ μ ατα  κα ί τές

— Ά χ  ! κακόπα ιδο  I γ ια τ ί μοΰ τρ α 
βάς τά  μαλλιά  ;

— Δέν ε ίνε  μ αλλ ιά  αύτά , ε ίνε  γ κ έ -  
μ ια .· .. Κ αί τά 'τρ αβ ώ  γ ιά  νά  στάθή το 
άλογο  ! . .

Δυδ π ο υλά κ ια  εις τόν άέρα κρυφο- 
γελοΰν. μ ! ’ τό άστείο  τοΰ ΤοτοΟ, ή 
Φ λόξ, ή  μαύρη σκυλ ίτσα  γ α υ γ ίζ ε ι κ α ί 
χοροπηδά,, κ α ί ή  Λ ιλή  θυμόνει κ α ί 
κακ ιό νε ι. . .

Π ηγα ίνει θυμωμένη κ α ί κά θετα ι είς

οΛέν παίζω μ.έ άγόρια...»

άδελφή  του πονηρά , κ α ί λ έ γ ε ι άπό  μέ
σα  του : Έ ννο ια  σου κ α ί νά  δής εσύ !

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Β".
ΤΟ ΙΠΠΟΔΡΟΜΙΟΝ 

Έ φ υ γ α ν  α ί Ιξαδελφούλες πολύ π ι
κρ αμ ένες μέ τή ν άκαταδεξίαν τή ς Λ ι- 
λή ς. Π ερνά ώρα πολλή , ή  Αιλ.ή δέν 
ξέρει τ ί νά  κάνη  δ ιά  νά  περάση τήν 
ώραν της, ώ ς  ποΟ νά  κ τυπή ση  μεση-

τΔ ω  Λ ί(  μαλλιά αίιτά, δίνε γ«έμ ια ...»

τό π α γκ ά κ ι, κ α ί κ υ ττά ζ ε ι τά  λουλού
δια. 'Ο Τοτός τή ς όμιλεΐ, τή ς  λ έγ ε ι 
πώ ς δέν τό εκαμε επ ίτηδες. Α ύτή  ούτε 
γυρ ίζ ε ι νά  τόν κ υττά ξη . Ε κ ε ίν η ν  τήν 
ώραν φθάνουν κ α ί τά δ ύ ο  ά σ π ρ α  σ κ υ 
λά κ ια  τή ς μαμμάς. Κ αί άρχίζουν νά 
κάμνουν χάδ ια  κ α ί π α ιγν ίδ ια  του Το
τοΟ. Ή  Λ ιλή  οδτε γυρ ίζ ε ι νά  τά  ?δή. 
Ό . Τοτός τά  φ έρνει κοντά  τη ς , βγά-

αΚάτι χκάμνει.. ,χατι δόνει,..τ>

μέρ ι. Κ οντεύει νά  σκάση. "Ε ξαφνα 
βλέπει τόν άδελφάκο της.

— Τοτό, Τοτό I τοΟ φ ω νάζε ι. Έ λ α  
νά  πα ίξω μ ε ! . ' ’

— Κ αλά . . .  νά  πα ίξω μ ε τό  Ιππο 
δρόμιο ! άπαντα  ό Τοτός.

— Κ αί πώ ς τό π α ίζο υνε ; Ιρω τφ  ή 
Λ ιλή.

—  Έ σ ύ  νά  γ ίνη ς  τό άλογο, κ ’ έγώ . 
νά  σέ τρέχω . . .  ·.

— Ό χ ι, έσύ νά  γ ίνη ς  τό άλογο, 
ποΟ είσα ι άγόρι.

— Μά, Λ ιλή , λ έγ ε ι ό πονηρός Το
τός, τά  άλογα  ε ίνε  πιό μ εγά λα  άπό τά 
άγόρ ια . Έ σ ύ  ποΟ είσα ι π ιό  μ εγάλη , 
έσύ νά  γ ίνη ς  άλογο.

«Τά σχυλλάχια γυρίζου·» σάν τρελλά...»

ζ ε ι άπό τή ν  τσέπην τού λ ίγο  σ π ά γγο ; 
κα ί κ ά τ ι κάμ νει, κ ά τ ι δ έ ν ε ι . . .

:— Λ ιλή , τή ς λ έγ ε ι έπ ε ιτα , δέν σε 
καταδέχομαι τώ ρα κ’  εγώ ... θ ά  κάμω  
ίπποδρόμιον μέ τά  σ κ υλά κ ια ... .  Μή 
σηκω θής νά  τά  δής, δέν θέλω  νά  τά 
δ ή ς !

Νά καταδεχθή  ή Λ ιλή. ν ’ άκούση 
τόν Τοτό, νά  τή ν  διατάσση νά  μή ση- 
κ ω θ ή ; !  — Ά  ! όχι 1

Σ ηκόνετα ι άμ έσω ς έπά νω . Τρομά
ζουν τά  δύο σ κυλά κ ια  κ α ί πηδούν νά  
τρέξουν. Τραβά τό ένα ά π ’ έδώ  κ α ί τό 
άλλο ά π ’ έκ έ ί. Τραβοΰν δμως μ αζί κ α ί 
άπό  μ ίαν κοτσίδα τή ς Λ ιλής τό κα θ έ
να.· Τραβοΰν δυνατά , ό Τοτός τά  κ τυ -
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ηά. μέ τψ καμτσικάκε του, Ικεΐνα  γυ 
ρίζουν σάν τρελλά Ι ?δ  κ ’ Ικεΐ, ή Αιλή 
ΐσερίζει, ή. γειτανιά σηκόνετχς σ ϊό  π·ί· 
δε, τρέχουν 6 μ πκμ π ίς καΓή μκμμά, 
κα ί γλυτόνουν τήν Λ ιλή, μεοοπεΟζμέ- 
ν η ν  άπδ τήν τρομάρα της.

Έ μ αντείσατε τ ί εεχε κάμν] 6 Τοτός.
Ε κε ίνη ν  τήν. ήμέραν ό Τ οτδς  έφαγε 

ξ ύ λ ο , καί δέν εφαγε γλυκά το μεση
μέρι. .

("Βπεχαι τα  τέλο ς ) Η Κ υ ρ λ  ΜΑΡ9Α

Η ΤΥΦΛΟΚΩΦΑΛΑΛΟΣ
(Τ έλος ' ϊδβ σελ. 190.) ,

Έ μαθεν επίσης μέ ευκολίαν τήν χρή- 
σεν των ενεργητικών ρημάτων, εδέως ό
σων τήν ενέργειαν ήϊύνατε» να «ντιλη- 
ψΟχί διά τής αφής, κ αθώ ς: π ερ ιπ α τώ ,  
τρέχω , δ ίδ ω , τρώ γω . Ά λ λ ’ έστάθη επ:

. πολύ αδύνατον νά κάρ.η διάκρισιν του 
χρόνου καί των εγκλίσεων. ’Εξέφραζε 
γενικώς καί άπολότως τάς ιδέα; τη ; μέ.. 
απλήν παράΟεσιν των εννοιών οσαι τάς 
άπετέλαυγ, "Ελεγε λοιπόν.- Ψ ω μ ί—δ ί 
δ ω —Λ αύρα ' ν ε ρ δ—π ίν ω —Λ αύρα .

Ά?οΰ· «φβασεν εϊς τά Ιςαίρετα αύτά 
αποτελέσματα έ> Χάου ένομισεν, ότι ητο 
καιρός να δώάςη τήν τυφλοκωφάλαλον 
καί γραφήν. Τοδτο άπητησε κόπον πο- 
λύν καί υπομονήν άκατάβλητον έκ μέ
ρους και του διδασκάλου καί τής μαθή
τριας. Ά λλ ,' επί τέλους πλήρης επιτυ
χία «στεφάνωσε καί τήν προσπάθειαν αυ
τήν καί ή χαρά τής Λαύρας δεν εΓχεν 
όρε«, όταν άντελήοβη, ότι μέ τά μυστη
ριώδη έκεΤνα τρυπήματα επί του χαρ
τιού ήδύνατο νά δώση εις τού; άλλους 
νά εννοήσουν ο τι αύτή εΐχεν εις τον 
νουν της. Χωρίς τήν βοήθειαν κανενός 
κατώρΟωσε να γράψη εν γράμμα ςιτω- 
σοΰν εύανάγνωστον εις τήν μητέρα της 
δια νά τής είπγ, οτι ήτο καλά καί έσκό- 
πευε να ΰπαγη νά τήν ίδγ μετ’ ολίγον.

Ε ις τήν αριθμητικήν τήν Ιδυσκόλευσε 
πολυ ή αφαίρεσις. Νά μέτρα Ιμαθ'εν εως 
τα 100. Τον αριθμόν αυτόν μετεχειρί- 
ζετο και διά νά έκφραση ποσότητα απε
ριόριστον. 'Όταν ήθελε νά είπή διά κα
νένα ότι Θά λειψή πολύν καιρόν, έλεγε ν 
Θα. ε λ δ η  μ ε τά  εχατ.ον κ νρ ιακά ς.'Έ ιεα - 
μνε διάκρισιν μεταξύ τής ήμέρας καί τής 
νυκτός καθώς καί των διαφόρων ώρών 
ϊθ3 ήμ.ερονυκτΐου, μεταχειριζομενη ώς 
ώρολόγιον τήν σειράν τών μαθημάτων 
κ α ί τών αναπαύσεων τής σχολής. ”Η- 
ξευρεν επίσης πάντοτε τήν ήμέραν τής 
¿όδομάδός καί τήν . ημερομηνίαν.

Ε ίς τάς-άρχάς του έτους 1841 παρε- 
τηρήθη επαισθητή άλλοίωσις είς τεκτχή- 
μ α  του κρανίου, καί ιδίως έξόγκωσι; τοΰ 
■μετώπου, άλλα τούτο δεν είχε καμμίαν 
ππίδρασεν επί τής ύ.γείας της καί τού 
λιογικοΰ της.

Ή  αί'σΟησις τής άφής Ιλαέε τοιαύτην 
Ιντα ίιν , ώστε έκ τών παλμικών κινή
σεων τού αέρος αντελαμβάνετό καί μόνον 
άν ήγγιζε κανείς τά δάκτυλα επ ί του 
κλειδοκύμβαλού. Έ λεγ εν  ότι ό ήχος £- 
φ&ανε δ ιά  τώ ν  σ α ν ίδ ω ν  τ ο ν  π α τ ώ μ α 
το ς  είς το ύ ς  π ό δ α ς  τ η ς  κ α ί ά π  ’ ¿»8? 
ά νέβ α ιν εν  είς τ ή ν  κ εφ αλήν  τ η ς .

Ή  άνάμνησις τών εντυπώσεων της 
, έκ  τής άφής ήτο τόσον ζωηρά, ώστε 
ήδύνατο νά αναγνώριση ε ίς  τήν σχολήν 
ένα έκαστον, μόνον αν ή γγιζε τήν χ έ ΐ-  
ρά του. Έ ν  γένεε ήρκεε νά ψηλάφη
ση ά π α ; τήν .μορφήν ενός ανθρώπου διά 
νά τον αναγνωρίση έκ τών χαρακτηρι
στικών μετά μακρον χρονικόν διάστημα.

Π ολλας. δυσκολίας απήντησαν δια νά 
τήν κάμουν νά έννοήση άφηρημένας ιδέας, 
καθώς τήν ίν ά ύ μ η σ ιν ,  τ ή ν  α γ ά π η ν , τή ν  
ελπ ίδ ά ' κατόπιν δε τήν έννοιαν τού 
Θεοΰ καί τη ς  θρησκείας. Ή  έντΰπω - 
σές τη ς  ήτο πολύ ισχυρά, όταν Ιμαθεν 
οτι ή ζωή είνε πρόσκαιρος υΐ«ϊ ό θάνα
τος το κοινόν τέλος όλων τών ζωντανών 
.πλασμάτων. 1 Έ π ί πολλας ήμέρας δεν 
ήθελε νά  φάγη κρέας διότι Ιλεγεν : είνε 
άπο& αμένον. Κατώρθώοαν νά τήν π α - 
ραμυΟήσουν ολίγον μόνον με τήν προσδο
κίαν μελλούσης ζωής.

Τ'ο αίσθημα τής τάξεως καί τής εύ- 
πρεπείας ανεπτύχθη είς τοιοΰτον βαθμόν, 
ώστε ποτέ δεν έξήρχετο από τό δωμά- 
τιόν της πριν κτενισθή καί Ινδυθή έντε - 
λώ ς . Οσάκις δέ έμάνθανεν οτι τό φόρε
μά της Ιχεε κανέν σχίσεμον ή καμμίαν 
κη?.??α, έκαμ.νε κίνημα εντροπής καί 
έσπευδε να τό καθαρίση ή ν ά ' τό διόρ
θωση. - -

Τούς τρόπους'της' προς όσους τήν έ~ 
πλησίαζαν συνεμόρφωνεν άναλόγεος τής 
ηλ ικ ία ς, τού φύλου κα ί τής κοινωνικής 
τ ά ξ ιω ς  έκαστου, μέ ευστοχίαν πράγματι- 
κώ ς εκπληκτικήν.

'Ο σάκις τήν έπ έπλητταν διά σφάλμα, 
ή μετάνοιά τη ς έφανερώνετο μέ τόν έκ - 
φραστικώτερον τρόπον. Τ ήν συμπάθειαν 
της πρός λυπημένους ή ασθενείς έοανέ- 
ρωνε πολλακ ις , διότι Ιδιδεν από τα γ λ υ 
κίσματα της ε ίς  ά λ λ α ς  συμμαθητρίας 
τη ς , όταν αντελαμβάνετό ότι πάσχουν ή 
ότι Ιχουν καμμίαν λύπην.

Ά λ λ *  ητο καί ζηλότυπος ε ίς  τόν 
ύπέρτατον βαθμόν κα ί δέν εστεργεν ούτε 
τήν καλλιτέραν φελήν τη ς νά  επαινέση 
καί να θωπεύση κανείς , άν δέν είχε του
λάχιστον ϊσον μερίδιον καί αύτή άπό , 
τούς επαίνους κα ί τάς θωπείας

Ή  Λαύρα διήλθέν ολόκληρόν τήν 
ζωήν της ε ις  τό Κατάστημα τών Τυ
φλών τής Βοστόνης, κερδίζουσα τα πρός 
τό ζήν έκ ποικίλων έργοχείρων, τα όχόια 
μέ πολλήν Ιπετηδειότητα έξετέλεε. Σ υ- 
νίγραψε δέ καί τα ς  αναμνήσεις τής νεό- 
τητός τη ς , « ί  όποΤαι έδημοσιευθησαν μετά 
τόν θάνατόν τη ς , καί ,άπέθανεν είς

ήλικ ίαν 60  ετώ ν, τόν Μάϊον τοΰ 188^ 
Κ ατά τήν αύτήν μέθοδόν, ε ίς  τό ·βύ«.· 

Κατάστημα τής Βοστόνης, έξεπαιδεύθη 
κατόπιν ϋχό τοΰ ήμετερου κ . Ά ναγνω-' 
στοπούλου κα ί άλλη  τυφλοκωφάλαλος, ή 
Ε λ έ ν η  Κ έλλερ  (H e le n  K e lle r ) , γεν- 
νηθεϊσα ε ίς  Ά λαβάμαν τής Β . 'Αμερι
κής το 1880 . Ή  Ε λ έν η  Κ έλλερ άνι- 
δείχθη πολύ ΰπερτέρα τής Λαύρας Βρί- 
τζμαν, διότι κατώρθωσεν όχι μόνον ν ί  
εκπαιδευθή ε ίς  βαθμόν τελεεότηΤος, τόν 
όποιον Οά έφθόνουν π ολλα ί' πεπαιδευ
μένα* ομόφυλοί της, ά λ λ ’ άκόμη νάέπι- 
δώση κα ί είς τή ν μουσικήν. Κωφάλαλος 
καί τυφλή αύτή εκρουε ·τό κλειδοκύμβα
λου δια τών δύο χεερών συνοδεΰουσα τό 
άσμά της ! .Τό επιμαρτυρεί αύτόπτηςκβί 
αύτήκοος μάρτυς, ό ’Ιατρός Ο ύίλλιαμ,είς 
ειδικήν μελέτην περί του Θαύματος αυτοί, 
τό όποϊον κατώρθωσεν ή υπομονή τών δι- 

-δασκάλων αφ ' ενός καί έξ  άλλου ή αλη
θινή μεγαλοφυίά τήςδεδασκομένης.’Ανίί- 
γραφον μιας επιστολής τής 'Ελένης 
Κ έλλερ , διά φωτογραφίας ανατυπωθέν 
ε ίς Τυφλολογικήν ’Εγκυκλοπαίδειαν, 
πρόξενε? κατάπληξίν διά τήν κανονικό
τη τα ' καί τήν χάριν τού γραφικού χ«- 
ρακτήρος.

Γ€ΛΡΠΟΣ Αροςιηης 
[*Απύΰηα(Υμ« ex τον βιβλίου «Οι TVyAoU]

ΤΟ Ξ Ε Σ Π Α Θ Ω Ν Α
(ΗΙΝΗΣΙΣ TOT 60Τ ΛΙΑΓαΚΙΣΜΟΥ ΙΕΣΠΑβΠΜίΤΟ!

ΑΠΟ ΙΗΣ ¿EKEltlSPJOV ΜΕΧΡΙ 30 ΑΠΡΙΛίΟΤ.]

Τ ' ά π ο τελ έο μ α χ α το δ  6ου Δ ιαγω νισμο ί 3s- 
σπ αθώ μ ατο ς 0 4  3ημόσιευΟο3ν, ώ ς  γνωσιόν, 
μ * τ4  τή ν  λ ή ξ ιν  τοδ τρ έχ ο ντος έτους. Ί ί 
το ύ το ις  σήμερον δημοσιεύω  τή ν  κ ίνησιν τοΟ 
3 εσ ιία 0 ώ μ κ το ς  κ α τ ά  το ύς  π ρ ώ τους πένπ  
μ ή να ς, ή τ ο ι μέχρι, τ ή ς  3 0  Α π ρ ιλ ίο υ , δι4 ν* 
Ιδουν άπ ό  τώ ρ α  ο ί δ ιαγω νιζδμ ενο ι τ ί  ίλπί- 
δ α ; έπ ιτυ χ ία ς  έχουν, κ α ί π ο ίο ι ε ίνε  οί σονο- 
γ ω ν ιο τα ί τω ν , κ α ί  πόσον θέλουν δ ιά  νά  τούς 
φθάσουν. ή  ν ά  το ύ ς  δπερβουν . . .  Διά τούτο 
δέν δημοσιεύω  τ ά  ό νόμ ατα  δλίον δσοι έ|ε- 
σ π ά θ ω σ α ν ,'ά λ λ ’ έκε ίνω ν μό/ον ό ί δίεοίοι ΐ : 
χουν τ ά ς  μ εγ α λ η τέρ α ς  π ιθ α νό τη τα ς  διά Βρα
βείου Α ' ή  Β ' Τ άξειυς. Οί άριθμοί, τβν 
δίιο ΐιον προηγεΤτοκ Σ, ση μ α ίνουν  φ ύ λ λ α  προ
ερχόμενα  έκ  οννδρομ ώ ν  έτη σ ίω ν , έξ«μήν»ν 
ή τρ ιμ ή νω ν' ο ί άρ ιθμ ο ί τ ω ν  διτοίων προηγεί
τ α ι  Α , σημ α ίνουν φ ύ λ λ α  προερχόμενα i f  ά- 
γ ο ρα ο τώ ν  κ α τ ά  φύλλον* τέ λ ο ς  ο ί άρ ιθμοίτδ ι 
δπσίιον π ρ ο η γε ίτα ι Μ, σημ α ίνουν φ ύ λ λ κ  προ
ερχόμενα  έκ  λα νθάνο ντος ξεσπαθώ ματας διά 
τ ή ς  M etοχής. Ό σ ο ι έχο υν  τρ ε ίς  άριίμοός 
(κα ί μέ τό  άθροισμά τ ω ν , τέοσαρας) «ίτοί 
διέθεσαν φ ύ λ λ α  κ α ί κ α τ ά  το ύς  τρεις  τρό
π ο υς. 05 ά λ λ ο ι διέθεσαν φ ύ λ λ α  κ α τά  δύο 
τρόπ ους, ή  κ α τ ά  Ιν α  μόνον, το ύς  δποίκις 
δ ια κ ρ ίνετε  έπ ίσ η ς  έ κ  το δ  γρ ά μ μ α το ς  έκάστο» 
αριθμού. Ό λ ο υ ς  το ύς  ευχ α ρ ισ τώ  άπό κιφ· 
δίας.
' Λ οιπόν, μ έχ ρ ι τ ή ς  3 0  ’ Α π ρ ιλ ίο υ  έξεσ«ί· 
Οωσαν ο ί έ ξή ς  :

Αίγλη της Ε λλάδος  κ α ί Τ τρολοχ ίτη ; (6- 
μάς), Σ  2 6 0 + Λ 327+ Μ  221= 808 .-Σ »λ- 
λονος Ά ΐίη νω ν » Ή ώ ;» ,  Σ 156 4-  A  407= 
56ο.—Σύλλογος Π ίΐρα ιώς «Ελληνισμός·, 
Σ  364+ Α  146+ Μ  13 =  523. — A evmxi·'
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‘ΐιαντος Αίνιαλός. Σ' ίΟΙ+Λ 270+Μ Ιο—
387.- — ‘Αμαλία I. Αίπήίζιον, -Σ 260. — 
Αντόνομος, Σ 2υ8. — ΓΙτΒρωτόν "Ονίιρον, 
'¿‘¿ϋίί.—Ποιηίής τον Παρνααοϋ, Σ 182.— 
Ζι\ζαί ή Μαχώο. ία, Μ 182.—-Σύλλυγος ’Α
θηνών «Νίκή», 5-156+Α 13=ι 171. — Ρομ
φαία τοδ. Λόγου, Σ  52+Λ 110 :=  162.— 
Άννα Ν. .Βούλγαρη, Σ 156. — Τί. Ζερβός, 
Σ 156: — ’Κνϋοναιώΰης "Ελλ.ην, Σ 156.— 
ΧρνσαλλΙς Μαμόκ'.ν, Σ 156.—Λί«ςι/α Πα- 
εοριστείδου, Σ —Χριστόφορος Γ· Σα-
ρβοξεβάνης., Σ Ιδβ. — Φιλοπρόοδος Αεβα- 
ύίίαί, Σ 65+Λ 67=132. — Δαχρν.σμένο 
Τριαντάφυλλο, Σ Μΰ.—’Επαμεινώνδας Α. 
ϋεταύπουλος, Μ 117- — Μισοκακόμοιρος, 
Σ 52+Α 53—107.—Μάγος της 'Ανατολής, 
Σ 104.—Λί<ίτβί-/?ρέστο, Σ .104.—“̂Αγνωστος, 
Σ 104, — Ρόδον τής Ανατολής, Σ ΐ04.=· 
άημόδοκος, Σ104. — Μέγας 'Αλέξανδρος, 
Σ 104. — 'Εομεράλδα, Σ 104.—Δη μ. Θ. β α* 
τανικολάον, Σ 104, — ’Ασημένιο Κνμο, 
Σ 104.—Αέων Ν. Φρανιξή-,, Σ. 104. — 'Ε).ι· 
Κονώς ΙΙορ&ένος, Σ 78.—Παίλος Βλαστός, 
Σ 52+Μ. 26=78. — Δροσύλονστον Λνν.αν- 
γίς, Μ 78. —Σύλλογοί Βάρνηί «Εύξεινος», 
Σ 78.—Σύλλογος Πειραιώς «Πανελλήνιος* 
Σ 78.—Αίγιναία Άύηνίί. Σ  78. — Άψρο- 
σιεφανωμένο Κΰμα, Α 67.—Δημήτριος Δ α- 
φιοποολος, Μ 63. — Αονκας Γ. Λονκ&τ.ης, 
Σ 63.—Πέτρος Μίξης. Μ 65. — Μιμόζα, 
Σ52+Μ 13=6ϊ>.τ'Αγγελ:ος τοΰ ΈΗους, Σ 65.

Έκτος τών ανωτέρω 6ί>76 φύλλων, διε- 
τέίησαν άκόμη φύλλα 3587 6πό ένενήκοντα 
Ιξ.δλλων διαγωνιζομένων, έκ τών όποιων 47 
διέθεσαν άνά 52 φύλλα, είς 48, είς 46, έπτά 
¿νά 32 φύλλα,- 14 άνά 26, δύο άνδ 22, είς 
19, καί 23 άνά 13. Έκ τ®ν 85Β7 τούτων 
φύλλων άναλογοδν : βίς ξεσπάθωμα δι’ έγ
γραφης συνδρομητών, (3) φ. 2727' είς ξέ- 
οπο,Θωμα δι’ αγοραστών κατά φίλλρν, (Α) 
φ. 67, καί είς ξεσπάθωμα διά τής Μετοχής 
(Μ) φ. 743.

Τό ό.λον λοιπόν διετέθηβκν διά τοδ 3εβπα- 
θάματος μέχρι τής 30 ’Απριλίου φύλλα:

Δι’ έγγραφής συνδρομητών (Σ) 7446
Δι’ άγσραστών κατά φύλλον (Α) 1531
¿ά τής Μετοχής (Μ) 1536

Τό δλον φύλλα 10,513
• Ό Αριθμός, βλέπετε, είνε μικρός. Σχειι- 

κδς μέ τό Εεσπάθωμα τών άλλων Ιτών, τ.ό 
έφετεινόν καθυστερεί. Καί είνε Ανάγκη νά 
έ/τείνετετάς προσπάθειας σας, ώστενάσυμ- 
πληρωθή διά τοδ ξεσπαθώματος δ Αριθμός 
έκείνος τών συνδρομητών, δ δποίος είνε ά- 
πιραίτητος διά νά καλΰπτη ή Διάπλασις, μέ 
τούς έφετεινούς δυσμενείς όρους, τά έξοδά 
της. Διότι πρέπει νά γνωρίζετε δτι, ένεκα 
τής έκπτώσεως τοδ φράγκου, μ4 δλην τήν αδ- 
ξησιν τής συνδρομής, ή ζημία τής Διαπλά- 
αεως φέτος είνε σημαντική. Διά νά τδ έν· 
νοήοετε σάς λέγω μόνον όχι άπό κάθε συν
δρομήν έξωχερικήν (10 φρ. χρ.) εισπράττω 
φέτος κατά μέσον όρον δρ. 10,50· ένφ πρδ 
τριών άκόμη Ιτών, άπό - κάθε έξωτερικήν 
συνδρομήν (φρ. χρ. 8 μόνον) είσέπραττα κατά 
μέσον όρον δρ. 12,80! Είνε μία διαφορά 
άπό δρ. 2,30 κατά συνδρομήν, τήν όποιαν ή 
αδξησις της ίσωτερικής συνδρομής κατά 1 
δραχμήν δέν καλύπτει διόλου. “Ηλπιζα δτι 
μέ τήν Ικπτωσιν τοδ φράγκου τά έξοδα θά 
ήλαττοδντο' άλλά παραδόξως εΤνε τά ίδια 
Χϊ! περισσότερα. 'Ήλπιζά ότι διά του 3ε· 
σιΐάθώματος καί τής Μετοχής θά προσετί- 
%ντο άρκετοίνέοι συνδρομηταί, άλλ’ ώς βλέ
πετε Όΰτε αδτό δέν έγινε. Πρέπει λοιπόν, ό- 
σβι'άγαπσδν τό περιοδικόν το8το καί έπιθυ- 
μόΟν τήν εύημερίαν του, νά Ιντείνβυν καθώς 
είπα τάς προσκαήείας των. Νά-ξεσπαθώσουν 
άκόμη όσοι. ¿ξεσπάθωσαν ήδη, καί νά ξεσπα

θώσουν τώρα όσοι δέν έ-εσπίΟωσαν άκόμη. 
"Εχουν καιρόν Ίξ μήνας μέχρι τέλους Νοεμ
βρίου. Είς τό Ε ισπ ίθω μα είμποροΟν νά  λ ά 
βουν μέρος κ α ί οί νέο ι συνδρομηταί. Χάριν 
α,υτών προπάντων, είς τό προσεχές φύλλον 
((αναδημοσιεύσω τούς όρου; τού Δ ιαγωνι
σμού τοδ Ξεσπαθώματος, κ α ί θά οτείλ'ω s i ;  
όλους από μίαν ’Α γγελίαν, — μολονότι, κ α 
θώς γνω ρ ίζετε, ή ’ Α γγελία δέν ε ίν ε  Απαραί
τητος διά τό ξεσπάθωμα. Α παρα ίτητος είνε 
δ ζήλος, ή δραστηριότης, ή Ινέργεια . Καί 
«ότά  περιμένω από τούς φ ίλους πού μέ ά- 
γαποδν.

I Î  Δ ίΛ ΙΙΛ Λ Σ ίΣ

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

ΊΓ  Μαρίχα άγνπά  νά Ιπιδειανύεται ώς 
φίλη τής δημώδους.γλώσσης. .

ΝΪ'ι·ν.ν ημέραν θερινήν, άφοΰ έπ ί πολλήν 
ώραν χατεδιώχθη άπό σμήνος μυ’-ώ ι, ή- 
κούσβη άναφωνονσα :

— Ά  μ’ αΰτό π ιά  ααταντφ ααμομτσίκι I 
('Ήθελε να είπή μ ά ο τ ιξ  ! )

ΈστάΧη -&π6 τη ς  Κόζης τής Κρήτης
■ Λ  ■

Ό  μικρός Τάκης είς περίπατον μέ τόν
πατέρα τοσ ;

— Για δές μ π αμπά, εκείνος ό σκύλος έκεΐ 
πίοα-έχει πέντε ποδιά 1 .

— Τ ί λές, ανόητε 1 Γ ίνεται σκύλος μέ. 
πέν ιε  πόδια ;

—  Μά νά, τέσσαρα ποΰ έχει καί ένα στό 
στόμα του, πέντε I

’Εστάλη 4»ύ τοΰ Άργυβοτό|ο» Φοφοΐ [Ε]
$* #

Ή  σκηνή είς τό ξενοδοχείου : -
—"Ε, παιδί ! φωνάζει άνύπομονοΰσα ή 

‘Ω ραία Έλληνίς· άκόμη νά Ιλθη αύτή ή 
σούπ«; ' ;

— Δέν εινε παράδοξον, τής λέγει ή παρα- 
καΟημένη της Μ ιράντα  :  μιά σούπα χεΜν- 
v a s  ■ ■ ■

Έστάΐ.ΐ| άπό τον Μέλλοντος Διπλωμάτου

H M H H 0 Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  " Α Ι Α ΐ Ι Λ Λ Σ Ε ί ί Ι . «
• Η ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΚΗ

Ή  ,κ. Ε λένη  0 . Ρουσοπούλοο, ή εύπαί- 
δευτος σύζυγος τοδ διευθυντου τής ’Εμπο
ρικής .’Ακαδημίας, εξέδωσε κατ’ αδτάς βι
βλίου χρηβιμώτατον διά τούς έξ Ιπαγγέλμα- 
τος καί τούς Ιρασιτέχνας φωτογράφους. 
Είνε ή εΦωτο γραφ ιχ ή ,χ  συντεταγμένη Ιπί 
τή βάσιι. τών τελευταίων γερμανικών συγ
γραμμάτων, είς κομψόν τόμον άπό 120 σε
λίδας, με πολλάς εικόνας. Τιμάτα: δρ. 2,50.. 
Όσοι άπό τούς φ ίλου; μου καταγίνονται 
είς τήν φωτογραφικήν, είμποροδν νά εδρουν 
είς τό βιβλίον τής Κ°ΐ Ρουσοπούλου τόν τ$- 
λειότερον δδηγύν. Έ χει όλος τ ά ; νέας με
θόδους, κα ί δλας τάς συνταγά;· κα ί μέ τόν 
εύληπτόιερον τρόπον διδάσκει, όλα τά  μυ- 
οτήρια τής τέχνης, άπό. τόν τρόπον μέ τόν 
όποιον έπιτυγχάνονται φυσικαί, προσωπο
γραφίας Ιως τόν τρόπον μέ τόν όποιον κολ- 
λώνται κομψώς έπάνω ’ςτό καρτόνι α ί φω- 
τογραφία ι.. ^_____ ,

Ή  έπιτυ/ ία  τοδ ξεσπαθώματος. Γ λυκε ία  
'Ελλάς, είνε καί ζήτημα χρόνου, “Α ν ε'ξαχο- 
λουθήσης νά εχης τόν ίδιον ζήλον κα\ νά 
ζητής πάντοτε συνδρομητάς, -κάποτε βέβαια 
θά «où παρουσιάσθοϋν, · καί ΐσ ω ς  ίκ ε ΐ.παΰ  
δέν,τούς περιμένεις.' Ε ίς τό δελτάριον τών 
‘0 3 ουπιακών Α γώ νω ν  δέν πρόκειται νά ζω -

γραφήση Κανείς τό Στάδιον, οίίτε σχηνάς 
άπό τούς "Αγώνας. Αύτό δέ-/- ,τό ' έζήτησα

’•οίίτε άπό τούς έν Άθήνανς- φ ίλου; μοϋ,— 
διότι δςν άρκεϊ νά είδε κανείς τούς ’Α γώ νας, 
διά να ζώγραφήση τόσον δύσκολα πράγματα.. 
Ό χ ι ,  φίλη μου, εύκολώτερα, πολύ εύκολώ- 
τεβα: κανένα κότινον, καμμίαν σημαίαν, καμ
μίαν Νίκην, κανένα ’Α θ λη τή ν ,— έμβλήματα 
τέλος πάντων χαί κοσμήματα σχετικα καί 
πρό πάντων καλώς τοποθετημένα.

Πολύ μ ’ εϋχαρίστησεν, 'Ε σμεράλδα , ή 
¿πιστολή σου,’ και ή έμμετρος καί ή πεζή. 
ίΐρόσεχε νά μή τριτώση ή  αρρώστεισ. Πώς 
¿πήγαν α ΐ έορταί ;· Δ έν. αμφιβάλλω ότι Οά 
διεσκέδασες πολύ, άφοΰ « ’ ςτήν αναβροχιά 
καλό είνε καί τό χαλάζι» .

Σου εστειλα τόν 23ον τόμον, Χ ρνσε Μ ό
σχε. Λοιπόν τό κρατώ υπό σημείω ίιν ; άμα 
μεγαλώσης, σύ ’ θά κάμης τήν «δωρεάν τοδ 
όμογενοΐς* πρός τήν Δ ιίπ λασ ιν , μεγάλην άν 
είσαι πλούσιος χαί μιχράν άν είσαι πτωχός. 
Ύ πόσχεσις δοΟεΐσα διά τής άπό 3)16 Μαίου 
έ . I . επιστολής σοιτ ¿τελείωσε! — 'Η  «Μαρ
γαρίτα Σ τέφα ϊ π ω λε ίτα ι καί είς τό γρα- 
φεΐον μου' ώστε είμπόρεΤς νά στείλης τό άν- 
τίτιμον πρός έμί.

Τό Ν βραϊδολ.ούλονδο μέ παρακαλέϊ νά 
διαβιβάσω τά συγχαρητήριά του εις τόν μι
κρόν Παλαμαν διά τό ώραίότατον ποίημά 
του . Έ π ε ιτ α  μου γράφει : «Μ έ μεγάλην 
μου χαράν έμαθα χαί τό όνομα τής Ν αντο -  
π σ ύλα ς . Βέβαια, εις τόν καιρόν της ήτο π ε-, 
ριώνυμος γ ια τί ήτο σχεδόν μόνη' μά τώρα 
ποΰ όλοι είνε περιώνυμοι, ποιόν νά πρωτο- 
Οαυμάσουμε;» Καί έγώ  δέν ξεύρω ...

Ά νεκοίνωσα πρός τόν χ. Φαίδωνα όσα 
μου γράφεις, Ε α ρ ιν ή  'Ε σπέρα—χαί τά  IScxA 
σου επίσης, ’Ιδ ιό τρ ο π ο ς  Ξ ανδσύλα ,—  χαί 
μέ παρεκάλεσε νά σας εόχαριστήσω θερμώς. 
ΕΤνε πολύ ευτυχής νά μανΟανη δτι ή «Μαρ
γαρίτα Σ τέφα ϊ άναγινώσκεται μέ ^τόσην. εΰ- 
-χαοίστησιν. Α ί έπιστολαί σας έξόχως ώραίαι.

^Ολίγον λανθασμένα έδημοσιεύθησαν τήν 
άλλην φοράν τά χατά τ ό ν . Σύλλογον τής 
Χαλκίδος « Ά μ ιλ λ α » . Ό  Π τερω τός ‘Αγγε
λ ιοφ ό ρο ς  δέν είνε αντιπρόεδρος άλλά  τα
μίας. Αντιπρόεδρος είνε ό Λ αραλ . Σ ω τ η 
ρ ίο υ . Τώρα εϊμεθα έν τάζει.

Ε ίς κάποιον, ό όποΤος μου γράφει άνωνύ- 
μως άπό τόν Πειραιά, διότι «ε ίς  τήν σκιάν έ -  
γεννήίη  καί δέν θέλει νά έζέλθη άπό αύτήν», 
απαντώ οτι ή επιστολή του μοΰ ύπερήρισεν 
άλλά πώς είμπορεΤ νά «προσέγγιση τήν Δ ιά- 
ίλα σ ιν »  χωρίς νά γίνη συνδρομητής καί νά 
φάνερώση είς έμέ τδνομά του ;

'Ωραίας Ιπισταλάς, είς τάς όΧοίας.ή πλη
θώρα τής ύλης δέν μοΰ έπιτρέπεΓνάπαντήσ«, 
μοΰ Ιστειλαν χαί οί εξής: Λ άτρις τ ή ς  Φ ύ- 
σεεος, Ζ ήτα ι ή  Μ ακεδ ον ία , Μ α χ εδ ο ν ικ ή 'Ε λ -  
π ίς , Μ αραμένη  Γ αζ ία , Α υτόνομος , Μέγας. 
Κ ω νστα ντ ίνο ς , 'Α ρχονχοαούλκι τω ν  ΛενκιΛν 
‘Ο ρ ίω ν  καί “Α νδος Ά ν& ίων ■ (τοΰ όποιου 
είχε παραπεση ή άπό 22 Α π ρ ιλ ίο υ  έπιστο- 
λή , καί μόλις σήμερα τήν έλαέα ί)

Ε Γ Κ Ρ ίε Ε ί ε  φ έ τ δ ο ν υ μ ω ν

(Ούδέν ψευδώνυμον ίγκρ ίνετα ι ή  ¿νανεοδται δν  
δδν συνοδεύεται ύπδ τοΰ δικαιώμανος (tpp; I.) Τά 
έγκρινύμΕνα ή  δνανεούμενα Ισχύουν ιιβχςι τ η ;  8 0  
Νοεμβρίου 1000. Ό σ α  συνοδεύονται άπσ α, δνή> 
κόνν sfe ftyiÿiα ,  κ α ί 8σα δ ιώ  κ , ε ίς  κορίτσια].

l i s a  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  :  Φ ιΙόπ α τρ ις  ’Ε λληνα - 
π ούλα , χ . (Α . Κ. ίδοψ τό ψευδώνυμόν ποΰ 
«έχφράζει τούς της καρδίας σου πόθους.»} Δε
χαπ εντα ετή ς  Π λοίαρχος, α  (Θ. Ν. Κ . χαίρω 
πολύ ποΰ συνήλθες άπό τήν, «νάρκην»- ο ’Α - 
νανίάς έγέλασε πολύ μέ τούς 'στίχους σου;) 
χαί Αχτ α ιω ρ ίς ,  a-. (Ε . Κ . Γ .)

Α ν α ν ε ώ σ ε ις  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  :  Α ίολος^ ά. 
ΏοιμενΙς Μ υριώ ,  χ .  ■ .



200 Η Δ1ΑΠΛΑΣ1Σ ΤΩΝ Ι1ΑΙΔΩΝ 20 Μοΰον

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α

(Π β ο τε ίνο υν  μόνον ο [  Ιχ ο ντες  ψ ευδ ώ νυμ ο ν  
ΙοχΟον δ ιά  τό  ίχ ο ς τ α ϋ τ ο ,  χ ο έ ς  Ι χ σ ν τ α ; ψ ε υ δ ώ 
ν υ μ ο ν  έ π ίσ η ς  ΙσχΟον δ ιά  το  έ το ς  το ύ το . Ι ϊρ ο τ ίί-  
σεύς μέ δ νό μ α τα , ή , μέ ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  κ α τη ρ γη μ ένα , 
δ έ ν  δ η μ ο σ ιεύο ντα ι].

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ετνν&νμονν ν' α ν τ α λ 
λ ά ξ ο υ ν  :  ή Π ολ.ι'ϋέλ.γητρος Ν εότης μέ τήν 
Ί&ιότ£οπον Ξ ανδονλ.αν, Σ η μ α ία ν  τον Φ ω 
τός  καί Κ υ μ α το θ ρ α ύ σ τη ν  τ ο ν  Ε ν ξ ε ίν ο ν — 
ή Δ ροαολουαμένη Χ ρυσαυγή  με τό Υ π έ ρ  
Π α τρ ίδ ο ς , Λ άτρ ιδα τ ο ν  Ω ρα ίο υ , Α ίν κ ο -  
κ ύ μ α ν τ ο ν  Λ ίγ ια λάν , 'Ε ρυθρόν  Ώ ροσω πείον  
καί Ά φ ροσζεφ αΥ ω μ ένο  Κ ύ μ α ' — ό Μ έλ-  
λω ν  Δ ιπ λ .ω μ ά ιη ς [Λ  τήν Ώ ρΰ-ίαν Έλ/,η- 
ν ί ί α '  — ο Μισοκακόμοιρος μέ τήν ,άάτριόα 
το ν  Ω ρ α ίο υ '—ό 'Α μίμητος Κ α ρ α γ κ ιό ζ η ς  μέ 
τήν Δ ιακρ ιθεΙσαν Ά ραακειό .δα  καί Α ιθέρα· — 
ή Α ιμ ιλ ία  Ε ιμ αρμ ένη  μέ τήν Δ ούκ ισσαν τώ ν  
Σσλ.ο/νων, 'Υ π έ ρ  Π ατρ ίδος  καί Λ άτρην  τοβ 
Ά π ε ιρ ο υ  —  ή ~Αάτρις~ τής Φ νσεοι; μέ τόν 
‘Ά γγελον Α ίγερ ινόν , Ι Ια ρήγορον  Ά γγελον , 
Φ ίλην τώ ν  Ζ φ ω ν  καί Μ αραμ ενην  Γ α ζ ία ν — 
‘Α νν ίβας ό Κ α ρχ η δό ν ιο ς  μέ τά Ε λλ η ν ικ ό ν  
Γ ραμματόσημου— ή Ν ερά ιδα  τ&ν Ά γραφ ω ν  
μ έ  τ ό  "Α νθος Ά νθ έω ν , Π υργ ίαν  Κ α λλ ιτε 
χ ν ικ ά , Ζ Ιναν  καί Ζ αππ ίδα ·  — ό Μ αρκ ίω ν  ¿έ 
Λ αού μέ τήν Ή ρώ , Μ αγευμένον-Ά νθος , Α 
σ η μ έ ν ιο  Κ ν μ α , Μ αραμ ένο  Μ π ουμ π ού κ ι χαί 
Φ ίλην τ&ν Ζ φ ω ν ' — ή Γ λυκε ία  Έλ/Λς μέ 
τόν Ό μ η ρ ο ν —ό Ά σζή ρ  τη ς  Κ α ισ α ρ ε ία ς  μέ 
τήν Δ ιακρ ιθ ε ΐσ α ν  Α ρσακ ε ιά δα , Έ σμεράλδαν  
καί Π α ιδ ικ ή ν  Χ α ρ ά ν —ό Φ λοίσβος τής θ α 
λά σσης  μέ τήν 'Μ Ϊιόλονσ τον  Π ρω ίαν , Ν ύκτα  
τής Κ αατέλλας -/.α\ Ε ιμ α ρ μ έ ν η ν —τό Λ ίρα ι- 
δολΛ νλονδο μέ τήν Π άξ ' — ό Β ω μ ός τής .'Ε
λ ευ θ ερ ία ς  μέ τήν ά ο ίχ ισ σ α ν  τω ν  Σα ί.ώ ινω ν, 
Κ ρεάλην , Ε θ ν ικ ή ν  "Α μυναν, Δ εσπο ινίδα Ά ν  
μ ' ε ν ρ η ς ' — ό Ά γγελος Α υγερ ινός μέ τήν 
Ν όρμαν, ‘Ε σμεράλδαν, 'Ινώ  χαί Τ απεινό  
Γ ιασ εμ ί' — ό Δ εκαπενταετής Π λοίαρχος μέ 
τόν θ η σ α υ ρ ό ν  τ ο ΰ  Ά τρέω ς, Κ όρ η ν  τού  
Διός, Δ ούκ ιασαν τ&ν Σαλ.ώ νω ν  χαί Δ ια κ ρ ι-  
θ ε ΐα α ν  Α ρσακε ιάδα ·  — ή ‘Ε αρ ινή  'Ε σπέρα 
μέ τήν Γ λυ κ ε ΐα ν  'Ε λλάδα  χαί Ά μ ίμ η το ν  
Γ ελω τοπ ο ιό ν ' — ή Ώ οιμενΙς Μ ΰρτώ  μέ τήν 
Κ όρ ι;ν  τ ο ν  Δ ιάς, Π ερ ιπ αθή  Τ ραγουδ ισ τήν , 
Π τερω τόν Ό νε ιρ ο ν  χαί Ό λ ν μ π φ ν ίκ η ν  — ό 
Α υτόνομος  μέ τόν Ό νε ιρ οπ όλο ν  τή ς  Δόξης, 
Ά μ ίμ η το ν  Κ αρα γκ ιά ζη ν , Ά μ ίμ η τ ο ν  Γ ελω 
τ ο π ο ιό ν ,  Α ιθ έρα  χαί Π αΗ .άδα — τό Ά ν θ ο ς  
‘Α νθ έώ νμ .1  τήν Δ ούκ ιασαν  τ&ν Σαλ-ώνων). 
Κ ν μ α τ ο θ ρ ρ ν ο τ η ν  τ ο ν  Ε ύξε ίνου  χαί Δροσό - 
λ ο νσ τ ο ν  Λ υκαυγές ' —ή 'Ιδ ιό τροπος Σ α νϋ ού λμ  
μέ τόν Ύ μ ν ο ν  τής ‘Ε λευθερ ία ς , Π ολυθέλ
γ η τρ ο υ  Ν εότητα , Δ ια κρ ιθ έ ΐσα ν  Ά ρσα τε ιά δα , 
Κ ίτ ρ ιν ο  Ν τόμ ινο  χα ί Δ ούκ ιαααν τ ω ν  Σ ά 
λω νω ν.

• ' 3  Δ ιάπ Χ ασ ις  ά ο π ά ξ ε τ α ι  τους φίλους 
της : Μ αρκ ίω να όέ Λ αού  (τά έλατα' α ίαθαυ-
μάσιαι απαντήσεις·» δέν πρέπει να σε απελ
π ίζουν ' σ ιγά-σιγά μανθάνει κανείς καί δια
πρ επείς  ‘Ο μ ιχλώ δη  Ψ υχήν  (τό π ιστεύω  ότι 

ι ό χ ιά π ο  λήθην άλλ’ άπό περιστάσεις άργη
σες νά μοϋ γράψης') Δ ροσολονσμένην Χ ρν- 
ο α νγ ή ν  (είδες δτι καί αϊ προτάσεις σου έδη- 
μοσιεύθησαν καί ε ί; τήν έπιστολήν σου άπήν- 
τησα'· νά μήν είσαι ανυπόμονη·) 'Α στέρα τής 
Κ α ισ α ρ ε ία ς  (τό ΪΙα ιδ . Ιΐνεΰμα αίιτό τό έδη- 
μοσίευσα χαί άλλοτε") Φλ.οίαβσν τή ς  θ α λ ά σ 
σ η ς  (πραγματικώς, ή σημερινή , έπιστολή σου 
ήτο τοσον ώραία, ώστε μέ άπεζημίωσε διά 

. τήν μακράν σου σιωπήν ) Α γνήν  Κ α ρ δ ία ν , 
(χαλά σου εΤπεν ό αδελφός σου ότι είσαι « 1· 
χατάστατη είς τήν αλληλογραφίαν σου- είδα 
χ* έπαΟα ώς νά διαβάσω τό γράβμα σου, καί 
προπάντων δέν εννόησα αν-προτείνης ανταλ
λαγήν Μ . Μ υστικών προς τόν Φ. Δ· Οίλεις 
νά τό δημοσιεύσω ;) Β ω μ ό ν  τής Έλεν&ε
ρ ία ς , Ά γγ ελ ο ν  Α υγερ ινόν  (ή Κακία σ’ ευχα

ριστεί πολύ διά τά γραμματόσημα' δ , τ  δ ί , 
δέν «έπεσες έξω » ' πέσιμο λέγεται % ύτέ;) 
Α ευχοχύμαντον  Α ίγιαλ.όν (τό λάθος τω ν Ε ύ- 
σήμων έδιορβώθη* είς τό πρσσεγές ιρύλλον θά 
δημοσιεύσω) άρχετόν μέρος τής συλλογής'σου' 
τό είμα ύπ ' ο φει μου χαί πριν νά μου ΐό 
’πής·) Α ίολον (τά  βραβεία σου Οά τά λογ«-  
ριασης μέ τήν νέαν δ ιάταξιν ' δέν γίνετα ι δ ια
φορετικά* διατί δέν μου γράφεις συχνότερα ΐ | 
Π αληάτοον Μ πελφ αγκορ  (ευχαριστώ πο).ΰ 
δι’ οσΛ μοϋ γράφεις, ποΰ άποδειχνύουν τήν 
μεγάλην σου αγάπην·) Σ η μ α ία ν  του Φωτός 
(τά  ιλαβα ολα' ευχαριστώ πολύ διά τόν ζή 
λον" τό λάθος διορΟονεται σήμερον) Ά ν ν ί-  
β α ν  τό ν  Κ αρ χ η δ ό ν ιο ν  (έστειλα- Ιδε Τι απαντώ 
παραπάνω προς τήν Γ λυκ ε ΐα ν  Ε λ λ ά δ α ’)  Β ε
ν ια μ ίν  τ ό ν  Α έαβ ιον  (τής τό υπενθύμισα καί 
π ά λ ιν  άλλο τ ι  δέν είμπορώ νά χάμω') Λίι- 
κρό»1 Κ ιν έ ζ ο ν  (γράψε λάθος’) Φ λοιαβ ίζον  
Ρ υ ά κ ιον (σοΐ συνιστώ  τό ολυμπιακόν Τεύ
χος των «Π αναθηναιωνυ—φρ. 1  — 'καί τής 
«Είκονογραφημένηςι — φρ. 2. — δννασαι νά' 
γράψης απευθείας πρός τήν Διεΰθυνσιν τώ" 
περιοδικών α ύ τώ ν  όδόςκαί άριθμός δέν χρειά
ζετα ι') Α ύραν τής ’Ελεν&ερίας (έστειλα') 
Π α μ εν ίδ α  Μ ι'ρτώ  (ευχαριστώ καί περιμένω') 
Μ ικρό ν  Ά ϋ η να ϊο ν , κτλί, κτλ .

Ε ίς  ό α α ς  ¿πιστολάς έλαβα μετά' τήν 15 
Μ αιον  θάπαντήσω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΎΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

ΛΙ λύ σε ις  δεκ τα ι μ έχ ρ ι τής 2 8  ‘Ι ο υ ν ίο υ  ■

[Ό  νάρτηε τόνε λύσεων, ίχ ί'τ ό ν  όποιον όέον νά 
γςάφσκπ τάς λύσεις των ο ί  όιαγωνιζόμενσι, 

πωλείται έν τφ  Γςαφείψ μας εις φσκέλ- 
Ιοας, ιδν ¿«αυτός π ιο ιίγ ε ι 20 ψύλλο. ' - 

«α* τιμδπαι φρ. 1.]

2 0 9 .  Α ε ξ έ γ ρ ιφ ο ς .
Μ ’ ενα μέλος έχολλήθη 
Κ τιτω ρ  πόλεως γνω στής.
Καί άρχαΐος άνεστήθη 
Έ χ του "Αδου ποιητής.

3 0 0 .  Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς .
Μ ϊ είς χάππα μετατρέπω 
Καί άαέσως τότε βλέπω 
Μυθικός θεός νά λείψη 
Καί μιά λίμνη νά πρόκυψη.

3 0 1 .  Τ ο ν ά γ ρ ιφ ο ς .
“Αν τυχα ίω ς ίνα ρήμα ’
Ε ί; .τήν λήγουσαν τονίσης, .
Μίαν ~Ωραν παραχρήμα 
Μυθικήν Οά σ'χηματισης

8 0 2 .  'Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς .
’Έκαμα χ’ έγώ  ένα θαΰαα . . . Γ ια τ ί τάχα : 
Τά στοιχεία μου άνέμίξα· μονάχα, 
Κ ’ ενφ/ημουν στήν Α σ ία  χάποια χώρα 
Ώ ς ζωνφιον μικρόν μέ βλέπεις τώρα.

3 0 3 .  Μ ω α α ϊκ ά ν .
Α λή τη ς, άρπάξ, δήμιος, άπατεό>ν, πανούργος, 
Ληστής, χαιρέκακος, φονηδς, αιμοδιψής, κα- 

■ [κούργοι,
Αμέσως τωρα ειμποροϋν—άρχει νά συμφω

νήσουν—
Έ να  σκληρόν καταχτητήν έμπρός σου νάνα-

[στήσουν.
3 0 4 .  Κ ε κ ρ υ μ μ έ ν ο ν  γ ν ω μ ιχ ό ν  

ί ξ  α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ο ί· .
Άναγραμματιζομένης έχάστης τω ν  κάτωθι 

λέξεων, νά εΰρέθώσιν ά'λλμι τόσαι, ¿ξ ών, τή 
άφαιρέσει τριών γραμμάτων ές έχάστης καί 
συναρμολογήσει τώ ν λοιπών καθ’ ήν εύρί- 
σκονται σειράν, νάποτελισΟή γνωμιχόν : 

Κ ύρος , ά σ π ίς , τόνος , σ τό μ α , λοπ ά ς , ιερόν, 
άχέιον , σ οφ ία , ό λ κ ά ς , α ιρω ν , Φ ανών, Α ίνος.

3 0 5 .  Δ ίΗ τνω τό ν .

Τό πρώτον είνε χώρα αρχαία τής ’Ασίας' . ' 
Τό άλλο εργαλείου γνωστόν τής γεωργίας.
Τό τρίτον μου στολίζει χεφάλια ¿στεμμένα, 
Καί "Ανασσα τό τέλος σέ χρόνια περασμένα.

3 0 8 .  ’Α ρ ιθ μ η τ ικ ή  όεα λ ά ξ εω ν ,
Νηρη'ίς—Επίρρημα=ίιίεός αρχαίος + 
Κόσμημα—ΜέΧος=ΙΙφόθεσις -|- 
®εός·αίγύπ-ίθς—Μετέωρον =  ’Αντωνυμία.
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Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τών Πνενματ/χών Άσχήσίόχ· τον ψύλλον 1δ-
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Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !

’’Αθροισμα υπολοίπων: Μ ίγας καλλιτέχνης.

3 0 7 —3 1 1 . Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α  μ ε τ ά  π α ·  
ρ α γ ώ γ ω ν .

Τή ανταλλαγή δύο  γραμμάτων έχάστης τών 
κάτωθι λέξεων διά δύο  συμφώνων, πάντοτε 
τών αύτών, νά σχηματιοθούν άλλαι τόσαι 
λέξεις, παραγόμεναι πασαι έκ τής πρώτηςεν- 
ρεθησομένης :

Ε ίδώ ς, μ ε )Ια , ε ν ύ υ μ α ς , σ δ λ ό ς , φλος. 

3 1 2 . Γ ρ ιφ ώ δ η ς  Ά κ ρ ο σ ζ ιχ ίς .
Τά αρχικά γράμματα τών δέκα λέξεων, τάς 

οποίας ευρίσκει τις λύων τόν γρίφον, αποτε
λούν τόνομα άρχαίοιί στρατηγού:

[Πασαι «1 άνωτέρω Πνευματικοί Άσκήοας 
έλήωύηυαν έκ της βοαβευθείοης ¿νάλονής τού 
ΛΑΜΠΡΟΥ ΚΙΘΑΡΩΔΟΥ.Ι

182, Ιΐανδιων (ΙΙαν, Δέων.)— 183. ΙΙαρά- 
πυρά. —184. Μάίος-Λ'μος.

180. Σ ιγ ή ν  τή ν  αλή
θ ε ια ν  - χρυσόν  έσ ιιν  
θ ά π τ ε ιν . (ΊΙάνάγνω- 
σις κατά στήλας, έκ 
τώ ν κάτω  πρός τά ί -

Φ Α  Α  Α I Ν Α  νω , λαμβανομένης ι- 
Π Α  Α ς  Τ  II Σ  ναλλάξ μιας στήλης 

εκ δεξιών καί μιας έξ 
αριστερών.) — 187. — 191. Δ ιά τού ΊΟ Σ : 
Δ ήμιος, ή λ ιο ς , ό λ β ιο ς , λ ε ίο ; ,  ε ν δ ιο ς .—192. 
Διά το« Α  : Ά ρ μ α , Βάμβαξ, Ά λ α ς , Νάμα, 
Ά γ α λ μ α  =  ΑΒΑΝ Α. — 193. ΣΑΙΙΦΩ-Ε· 
ΣΤΙΑ  (ΣτΕφάνος, ΛΪΣωπος, ΠάΊ’ράι, ΦαΙ- 
δρος, Ώ ρ Α .)— 194. Σαραυ-άπίντε Γιάννη
δες ένός κοκόρου γνώ σ ι.—195. προσοχή
>*« μ ε  λύση ς  (εμπρός- ώ  χήνα-μέ λ ι4 ε 'ς .)

Ρ  Η  λ έ ξ ι ς  λ ε π τ ά  ΊΟ , δ * ό  δ έ  τ ο ν ς  σ υ ν ό ρ ο μ ψ ά ς  μ α ι  
Ατλτλ 5 μάτον. ΈΧάχιηχος ορος ΙΟλβξ&ξ, δηλαδή χλ
α/ όλίγώτ€θθΑ -τω* 10 πληρύνονναδ ώς νό ήΰ<\ν 10.}

τήν φ ιλ τά τη ν Ι δ ιό τ ρ ο π ο υ  Σανδοόλαν.
έγκάρόια συγχαρητήρια, μορίου; ά- 

σπασμσό;.—Λ άτρις τής Φύσεως. (Τ ' -8 4 )

Ε δχαριστ© τούς συγχαρίντας μ ε  διά τέ 
βραβσιον ΐιο ιι,—Ι δ ιό τ ρ ο π ο ς  Ξ ανϋοίλα , 

(*'-&)■

Ε ύχόμεθα τή  προσφιλέστατη μας 'Εαρινή 
Ε σπέρα  πδν εθδαιμον Ιπ ί τή δνομα- 

στική  εορτή της; -Ά σπαζόμεθα Λ ύραν τυν 
Ό μ η ρ ο ν . — Έ σμεράλδα , Γ λυκ ε ία  Ε λλάς.

(Τ '-86)

Ε ύχαρ ισ ιδ  έγκαρδίως ' συγχαρέντας με 
διά βραβείον.— Π αλλάς. (Τ' —87)

Τ ν π ο γ ρ α φ ε ϊο ν  Π . Α . Π Ε Τ Ρ Α Κ Ο Υ  Ο δός Σ οφ οκλέονς  ά ρ . 5 ,—Σ το ά  Π άππον.


